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Jugoslovanska vlada ni hotela ugoditi željam Hrvatov. — 
Črnogorci in Hrvatje so uverjeni, da Srbija nima pra-
vice diktirati. — Črnogorci se sklicujejo na svojo zgo-
dovino. — Pašičevo delo za Veliko Serbijo je bilo za-
časno prekinjeno. — Opozicijski blok je bil oži vo tvor-
jen, da izbacne Pašiča. 

Poroča Walter Littlefield. 

Pasič je skušal izključiti Hrvate iz parlamenta ter je 
poslal vsem opozicijskim voditeljem (z izjemo Radiea) na-
slednje pismo: 

4"Njegovo veličanstvo, kralj, mi je poverilo stvorje-
uje novega kabineta v namenu, da lahko poskusim razši-
riti temelj nadaljnega delovanja parlamenta s pomočjo 
onih parlamentarnih skupin, ki so pripravljene sodelova-
ti pri i z vršenju nadaljnega dela, katero je započela skup-
ščina. Ta delavnost temelji na vidovdanski konštituei-
ji ter na principu enotne organizacije držav, ki je v so-
glasju z mirovno pogodbo, sklenjeno v St. Germain ter 
izkušnjami zgodovine tekom nesrečne preteklosti našega 
naroda. Vsled tega vas prosim, da se oglasite jutri zju-
traj pri meni." 

Opozicijski blok, ki je bil ozivotvorjen v izključnem 
namenu, da vrže iz urada Pasiča in njegove radikalne Sr-
be, je pričel naenkrat kopneti. * Voditelj bloka, M. Pri-
bičevič, se je oglasil pri kralju ter izjavil, da je priprav-
ljen zapustiti opozicijo s svojimi prijatelji in da bo pod-
piral ministrskega predsednika. Kot ponavadi je bil na 
ta način ustvarjen nov kabinet. 

Med tem pa se je razširila novica, da noče vlada ugo-
diti željam Hrvatov. Dne 29. marca je M. Jovanovič, 
predsednik skupščine, izjavil, da ne morejo novi poslanci 
izvrševati svojih dolžnosti in sicer raditega, ker niso ho-
teli položiti predpisane prisege. To vprašanje je bilo na 
glasovanju, in ker je vlada zmagala, so odkorakali hrvaški 
poslanci zopet iz dvorane. 

Kljub t#mu pa je bil s tem storjen korak v pravi sme-
ri. Pojavil se je preobrat v čustvovanju, brez dvoma pov-
zročen od vedno naraščajočih pretenj federalističnega ča-
sopisja, in dne 2. aprila je bilo sprejetih trideset hrvaških 
mandatov. Nova opozicija je nudila Pasiču zadostno šte-
vilo glasov, da doseže sprejem državnega proračuna, tudi 
če bi ne bilo sprejetih ostalih štirideset mandatov Radi-
čeve stranke. Stari ministrski predsednik, ki se je zave-
del dejstva, da bo kljub sprejemu proračuna sedemdeset 
hrvaškli poslancev končno vendar spravilo za vedno iz bi-
znesa njegovo vlado in s tem uničilo njegovo delo za večjo 
in centralizirano Srbijo, je odstopil dne 12. aprila. 

Nato je dospelo poročilo o razpustu skupščine ter o 
novih volitvah. 

Srbski propagandisti vam bodo rekli, da pri p idajo 
Jugoslovani istemu plemenu in da je njih naravna usoda 
držati skupaj; da je Srbija njih naravni vodi te! j, • se -no-
ra jo združiti pod njo in da je centralizirana >za pod hcl-
erajsko vlado zaželjiva kot stvar samo-olvaiH .<_i med-
narodne varnosti. Tem sanjam Nikole Pasiča pa • aspro-
tuje več svari. Treba je navesti le dve: — Stvar Črnogor-
cev in stvar Hrvatov. 

Obe plemeni zanikujeta, da je Srbija na inrulju pre-
teklosti ali tekoče zgodovine upravičena do dikratorstva 
Srbi so bili še vedno sužnji Turkov, ko je imela <'rnagora 
za seboj že stoletja neodvisnosti, in Hrv jt.sLca je razvila 
visoko kulturo. 

Hrvatje pravijo: — 4'Poglejte naš Zagreb, s svojim 
vseučiliščem, svojimi šolami, s svojo katedralo, vzgojnimi 
društvi, plastičnimi umetnostmi in godbo, in oglejte si na-
to Belgrad, pa boste videli, kakšen je kljub mrzličnim 
naporom izza konca vojne, da postane kulturen. 

V zadnji skupščini so bili seveda tudi Črnogorci re-
gistrirani kot avtonomisti, a njih navzočnost ni nikomur 
škodila. Drugače je bilo dne 25. oktobra 1918, ko je cen-
tralni komite j za zvezo Srbije in Črnegore, v katerem ni 
bilo baje nobenega pravega Črnogorca, izdal poziv za se-
stanek veleikega narodnega zborovanja v Podgorici, dne 
24. novembra istega leta. Ta velika narodna skupščina 
je sprejeja naslednje: 

1. Kralj Nikolaj I., Petrovič-Njegoš in vsa njegova di 
nastija. je odstavljena. 2. Zveza Črnegore s Srbijo v eni 
sami državi pod dinastijo Karadžordževičev in vstop v do 
movino, ki jfc skupna našemu troimenskemu narodu Srbov, 
Hrvatov in Slovencev. 

Tako očividno nepostavno je bilo to postopanje, da ga 
ni hotel priznati nn j višji zavezniški svet v Parizu in da j 
dne 13. januarja 1919 obljubil Črnogorcem zastopstvo na 
mirovni konferenci, — a to obljubo so očividno strmoglavi-
li srbski delegatje, ki so zahtevali zase mandat za vse 
Jugoslovane na. temelju poslanice državnega tajnika 
Lansinga, z dne 7.'februarja, s katero so Združene drža-
ve prve priznale poltični obstoj monarhije Srbov, Hrva-
tov in Slovencev. Gtevni argument katerega navaja 
belgrajska vlada, da upraviči svoj nastop v Črnigori, in 
katerega je sprejela konečno tudi Liga narodov, je bilo 
v se-jugoslovansko glasovanje aa ustavodajno zbornico, ki 
se je Vršilo dne 29. novembra 1020. 
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ZASTRU PLIEVALEC JE 
BIL BAJE BLAZEN 

Baring je hotel zastrupiti svojo 
ženo na različne načine. — Po. 
licija išče plesno učiteljico, s 
katero je potoval Baring po 
Virginiji. 

Precej nervozen in bled je bil 
Clarence O. Baring, ko je f>topil 
med dvema pomožnima, šerifoma 
v okrajno sodišče v White Plains 
ter izjavil, da se ne čuti krivim 
obtožbe, d a je skušal zastrupiti 
svojo ženo Saro s pomočjo arzo 
nika. ten* bacilov difterije, pljuč-
nice, influence, škrlatice in le-
garjn. 

Velika porota je dvignila proti 
Baringu tri obtožbe radi posku-
šenega umora, zastrpljenja jedil 
ter kriminalnega napada. Najvi-
šja kazen za te zločine bi znašala 
sedemdeset le.t ječe. Kakorhitro je 
izjavil Baring s posredovanjem 
svojega pravnega zaistopnika, da 
se ne čuti krivim so ga poslali v 
ječo brez jamščiue, vendar pa se 
bo še tekom današnjega dne raz-
pravljalo o vprašanju jamšcine. 
Okrajni sodnik RleaMev Jfe dolo-
čil termin za proces na dan 12. 
ma ja in ta proces bo brez dvoma 
eden najbol j seinzacijonalnih, kar 
se jih je kedaj vršilo v "West-
chester okraju. 

Mrs. Baring, katero je skušal 
zastrupiti njen mož, je osem let 
starejša od njega ter je že več let 
gojila sum, d a ima mlajšo tekmo-
valko, lri je ukradla ljubezen nje-
nega moža. Pred približno enim 
letom j e podedovala po svojem 
očetu $200,000. 

Baring je ob priliki aretacije 
priznal dvema državnima orožni-
koma, da je dajal svoji ženi arzr-
nik, da pa ni imel namena, umo-
riti jo . temveč le zmanjšati nje-
ne bolečine. Priznal je tudi. da je 
dajal brlezenske kali v mleko, in 
na vprašanje, če j e bil njegov na-
men usmrtiti ženo na tak način, 
je odgovori l : 

— No, ito ni bil mo j namen. Jaz 
i ni<em hotel storiti ničesar za-

lega. Ničesar j i nisem dal, česar 
bi sama 7ie vzela. Ne vem. zakaj 
sem storil to, razven da olajšam 
njene bolečine. Ničesar ni hote-
la vzeti, kar so j im zapiisali zdrav-
niki. Neprestano je divjala proti 
meni ter ni nikdar pustila, da bi 
se j i približal. 

Ker se mu ni posrečilo korenito 
jo oprostiti vseh bolečin ki sicer 
za vedno, j i je pričel dajati strivp 
v vedno večjih jnnožinah. 

Mrs. Baring je izjavila, da je 
bila od dne 2. aprila naprej trdno 
prepričana, da živi skupaj z blaz-
nim človekom ali pa z rafiniranim 
dočincem, ki skuša uničiti njeno 
življenje, podedovati njeno premo-
ženje ter se nato poročiti s kako 
mlajšo deklico in sicer z neko po-
vsem določeno, v knitero je bil po 
njenih izjavah nesmrtno zaljub-
ljen. Sum, da j i streže mož po 
življenju, j e bil vzbujen že pretek-
lega decembra, ko j e postal njen 
mož naenkrat na čuden način ne-
žen in pozoren ter se pričel briga-
ti za njeno zdravje. Velike bole-
čine, ki so se pojavile (po zavživa-
nju strupa) so se baje pričele ja-
nuarja meseca. Njen mož ji je na-
svetoval potovanje v Palm Beach 
in kj jub njegovi neumorni postrež-
bi se ni njeno zdravstveno stanje 
izboljšalo. Baring je najel bolni-
ško strežnico za svojo ženo, a tu-
d i ta je zbolela in dne 2. aprila 
jo Je odpustil. Žena-je bila vsled 
tega še bolj utrjeua v svojem su-
mu, da ji streže mož po življenju. 
Ko se je počutila nekoliko boljše, 
sta odpotovala mož in žena v 
New York, kjer sta se nastanila 
v hotelu Biltmore. Tam je dobila 
žena zopet bud napad sredi noči. 
Mož ji je prinesel čašo takozva-
neg« sladnega mleka in po zavž:-
tju tega mleka se je počutila še 
< v • • 

SIN PRINCA MONTENEVOSO 

CirVKtOHT UMOERWOOD * UNDERWOOD. H. V. 
Kot znano, je pred kratkim podelil italijanski kralj Gabrielu d*An-

nunziu naslov prinea Montenevoso. Slika nam predstavlja nje-
govega sina, ki si- mudi v Združenih državah ter bo vkratkem 
postal ameriški državljan. 

PRETEČA VOJNA MED 
RUSIJO IN JAPONSKO 

Bolj še viški vojni minister Trocki 
pravi, da se bo Japonska znesla 
nad sovjetsko Rusijo, ker so ji 
Združene države prepovedale 
priseljevanje. 

Moskwa, Rusija, 29. aprila. — 
.Na zborovanju moskovskih komi-
sarjev, je govoril danes ruski vo j -
ni minister Trocki. Navzoče je 
svaril pred Japonci, češ. da ni več 
daleč čas, ko b^ čl,> iiapiKUi i j l , 
sko Rusijo. 

T\u Japonskem jo močna stran-
ka, ki n'prdstano ščuje na vojno. 

Vttv j-ika noče Japoncev v svoje 
okrilje. Japonci si bodo skušali 

j na ta način pomagaj i, da se bodo 
j polastili precejšnjega dela ruske-

ga ozemlja. 
CMede razoroževaiija j«' reke!: 
Ameriški predsednik se bavi z 

idejo, da bi ponovno sklical kon-
foreneo, koje namen bi bil zniža-
ti vojaško silo vseli držav. Vse 
skupaj je pa le pesek v oči. 

Namesto, da bi države odprav-
ljale orožje, si ga. nabavljajo ter 
skušajo povečati moč svojih ar-
mad in mornaric. 

Najboljši dokaz zato sta Japon-
ska in Anglija. 

NOVI SPOPADI MED TURKI 
IN FRANCOZI. 

London, Anglija, 2S. aprila. — 
" D a i l y Epress" je dobil iz Jeru-
zalema poročilo, da so se za vršil i 
med francoskimi četami in turški-
mi vstaši krvavi boji v severni 
Siriji. 

Soglasno s poročilom Je bilo 
usmrčenih in ranjenih tristo mož. 
Turki so zaplenali veliko množi-
c o municije. Francoski letalci s<> 
obstreljevali nekatere sirske vasi. 

K 

MORNARICA NI ZA IZVAJA-
NJE PROHIBICI JE. 

Washington, I>. C., 29. aprila. 
Mornariški tajnik Wilbur je iz-
javil, da ne bo dopustil, da bi se 
porabljalo bojno brodovje Zdru-
ženih držav pri izvedenju prohi-
biciju in da je to stvar krajevnih 
policijskih oblasti ter prohibicij-
>kega urada. 

slabše kot preje. Kot j e priznal 
mož sam, j e vsebovalo mleko ar-
zenik. K o sta se vrnila domov, je 
obiskala Mrs. Baring dr. IIentry 
Vier-a, ki je nastopil kot glavna 
priča pred veleporoto. Posledica 
konzultacije j e bila, da so bi*i po~ 
trjeni vsi sumi žene. 

K o je Mrs. Baring enkrat pozi-
tivno ugotovila, da j i streže mož 
po življenju, j e stopila v stik z 
okrajnim pravdmkom Rowlando.ru 
in dva državna policistta sta do-
bila nalog nadzorovati hišo za-
konskega para na Park Avenue, 
White Plains. 

POROČILO IZVEDENCEV 
BO UVELJAVILO MIR 

V tem smislu se je izrazil angle-
ški ministrski predsednik Mac-
Donald. — Obrnil se je na 
Francijo z novim pozivom. 

Part Talbot, Wales, 29. aprila. 
V nekem nagovoru na volrlce, ki 
so ga poslali v parlament, je izja-
vil včeraj zvečer ministrski pred-
sednik MacDonald. da ne bo za-
mudil niti ene prilike, da prestavi 

J c>tvo poročilo komisije izve-
dencev. 

— Želim, da je Francija na na-
ši strani in da ne sme biti glede 
tega niti najmanjšega dvoma, — 
je dostavil. 

V nadaljnem poteku svojega 
govora je rekel miiwstrski pred-
sednik: , 

— Poročilo izvedencev smatram 
za priliko za. mirno uravnavo ter 
konečni sporazum. Če se ne bodo 
evropski državniki poslužiti tega 
poročial. bo od Bocta poslana pri-
lika zamujena in izgubljena. 

V nadaljnem je rekel .ministrski 
predsednik, da ga veseli, da je 
predsednik Ccolidcre v zadnjem 
svojem govoru omenil vprašanje 
razoroženja. — Ce bo razorože-
nje res uveljavljeno. — je r »kel, 
— ne bo imel ameriški predsed-
nik na celem svetil nobenega mot 
nejšega zagovornika kot nas. 

MacDonald je apeliral na Fran-
cijo. naj skupno z ostalimi zavez-
niki deluje v smislu, da se nudi 
Nemčiji priliko, da drži svojo be-
sedo. — resnično priliko, vsled 
katere bo mogla zadostiti svojim 
obveznostim. 

— Ce bom mogel storiti le ne-
kaj. — je nadaljeval ministrski 
predsednik, — predno odidem iz 
urada, da odpravim nekatere tež-
koče, ki se sta vi j a jo na pot pri-
mernemu ust al jen ju evropskih za-
dev, če bom le mogel storiti ne-
kaj, da spravim svojo lastno de-
želo in Francijo v tesnejše prija-
teljske vezi, če bom mogel storiti 
le nekaj, da omogočim centralni 
Evropi okrevanje, brez sovražnih 
in revanšnih misli, temveč v smi-
slu mednarodne solidarnosti, — 
potem bom imel zavest, tla ji* mo-
je delo završeno in to bo moje za-
doščenje. 

— Včeraj sem govoril v Yorku. 
Mo j govor, kot je bil prlobčen v 
Franciji, je bil deloma pomoten. 

— Niti najmanjšega dvoma ne 
more biti no naslednjem: — V 
predlogih izvedencev vadim pri-
liko, da se uveljavi mir, ustalje-
n je razmer te rsplošen dogovor. 
Če se ne bodo evropski državniki 
poslužiLi te prilike, bo izgubljena 
za vedno. 

— Nekateri naši listii pišejo, da 
je Francija izolirana. To je zad-
n ja stvar, katero bi si želel jaz. 
Jaz. ne želim, izolacije Francije. 
Jaz hočem stati verno ob strani 
Francije. Želel bi, da bi ne imel 
Poincare, d a bi ne imela Francija, 
kadar gre za njeno narodno var-
nost, nobenega boljšega prijate-
lja in tovariša kot je naša dežela. 

ZASUTI MflJNABJI SO NAJBRŽ MRTVI 
Reševalni oddelki se bližajo 89 možem, ki so še vedno za-

prti v rovu. — Vedno bolj gine upanje, da bi dobili 
žive. — Na kraj nesreče je dospel governer države 
West Virginije. — Kompanija pravi, da je bil rov si-
cer star, da pa do predkratkim ni bilo v njem nobe-
nega plina. 

Wheeling, W. Ya., 29. aprila. — Iz Bemvood rova 
Wheeling Steel Corporation so spravili d o seda j dva iti 
dvajset trupel premoga rjev, in reševalni oddelki so pri<V-
li danes delati z dveh strani, da pridejo do devet in o s e m -
deset nadaljnih mož, katere je zasula eksplozija v pone-
deljek zjutraj. Reševalni oddelki imajo le malo upanja, 
da bodo našli zasute premogarje žive. Le trupla treh iz-
med dva in dvajsetih, katera so spravili na površino, so 
indentifieirali, kajti veeina trupel je bila tako obž^ana. 
tla jih ni bilo mogoče spoznati. ~ 

Govemei Huntington iz \Vesi 
Virginije je odpotoval včeraj zve-
čer i/. Hunt iinrtona na pozorišT-e 
nesreče t »t je ilospel semkaj <!a-
nes zjutraj. 

Reševalni oib4ki v Brow o Run 
vhodu, kjer so našli verino Im-
pel ponesrt-čenih, in reševalni od-
delki A* Ren wood vhodu so manj 
kot tri ti*or čevljev narazen. Obe 
skupini bosta najbrž izčistili do-
hode do ponesrečenih do srede po-
poldne, nakar se bodo oddelki 
združili. 

J . \V. Carpenter, poslovodja 
Ben wood naprave Wheeling Steei 
Corporation, je danes zjutraj ob 
javil, da je bilo 111 mož v rorn 
korporaeije ob času eksplozije ter 
izdal tudi seznam l.judi. o kate-
rem je rekel, da je skrbno eeki-
ran in ofirijelen. Tekom no"-i. jo 
izjavil George Holliday, super ro-
va, da je bi Ito 11 l mož v napravah 
ol> ea.su, ku se je zavr.sila eksplo-
zija. 

I. Al. Seolt, predsednik Wheel-
ing Ht eel Corporation, je izjavil 
da je bil rov sicer že star. da pa 
ni bilo opaziti niti najmanjšega 
sledu plina do pred tremi mese-
ci. Takrat se je pripetila majhna 
eksplozija, a takoj izkopali 
zračni rov. in delo je šlo neovira-
no naprej šestdeset dni. Air. Scot t 

— Čeprav ne soglašamo gledt 
stališča, s katerega se oziramo na 
vse te zadeve, ne pomenj at o še, 
da si ne želimo ni kake varnosti 

ni mogel navesti nobenega vzroka 
za to eksplozi jo . 

StrjLsna sila elo-.plo;?ii odtr-
gala te/.ke tramove, ki mi ležali 
nad vhodom v rov. Vradniki so 
prepričani da je bil pritisk tako 
močan, da je na tem mestu ubd 
vse ljudi, zaposlene v rovu. 

Kot da sini pa:! i žira s preplaše-
nimi (stotinami ljudi, ki so <t> zbi-
rali na cestah krog urada kompa-
nije. je padal ves dan dež v gostih 
curkih. Žene 'in otroci premogar-
jev. ki se niso brigali za vreme, 
so stali v majhnih skupinah ter 
čakali novic. Njih upanje pa ju 
polagoma ugasnilo. 

Po za vršen i eksploziji se je rov 
hitro napolnil s plinom in š»de se-
dem ur pozneje so pričele delova-
ti parne sesalke reševalnih oddel-
kov, ki so izčistile glavni vin hI in 
edini vstop v rov. A. 1-alTertv, 
rovski inšpektor je izjav"' 1 po po-
vršnem preiskanju rova. da nima 
niti nn j manjšega upanja glede 
življenja zakopanih mož. 

Semkaj je de.spel oddelek bolni-
ških strežnic Rdečega križa Ln pet 
zdravnikov. Glavni stan Rdečega 
k niža v Washingtonu j e sporočil, 
da je pripravljen nuditi vsako 
pomoč, če bi bila potrebna. 

POLJSKA REPUBLIKA SE 
RENTIRA. 

Varšava, Poljska, 29. aprila. — 
Poljska državna zakladnica j e 
imela mesca marca 122 milijonov 

in mkakega prijateljstva. Trdno 'zlatih frankov dohodkov in 112 
sem u ver j en, da j e treba nuditi ' milijonov zlatih frankov izdat-
Nemčiji resnično priliko, da sto-1 k o v - Alarčni železniški proračun 
pi na svoje lastne noge ter zado- ' 3e deficita, 
stl obveznosttim, katere je prevze- J ^ * 
la s podpisan jem mirovne pogod- : ŽRTVE TORNADA V ARKAN-
be. S ASU. 

— Vsi zavezniški napodi, ve-
liki in mali, morajo sodelovati v 
naporih, da se uveljavi konečni 
mednarodni mir ter splošen dogo-

Texarcana, Ark., 29. aprila. — 
V tukajšni okolici je divjal stra-
šen tornado, ki je povzročil za ti-
soče dolarjev škode. Ena oseba je 

vor, ki bo uvedel dobo velike pro- > b i J a m r t v ^ n a d dvajset, pa ranje-
speritete. nih. 

DENARNA IZPLAČILA 
JUGOSL AVIJI, ITALIJI IN ZASEDENEM 

OZEMLJU. 
Danes so naše cene sledeče: 
J U G O S L A V I J A : 

1000 Din. = $13.50 2000 Din. = $26.80 5000 Din. = $66.50 
Pri nakazilih, ki znašajo manj kot en tisoč dinarjev rainnam® posebej 
15 centov za poštnino in druge stroške. 

Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje "Poštni čekovni »vod". 
ITALIJA IN ZASEDENO OZEMLJE: 

2 0 0 H* $10.10 300 lir $14.85 
5 0 0 to $24.25 1000 lir $47.50 

pri naročilih, ki znašajo manj kot 200 lir računamo posebej po 15 centov 
za poštnino in druge stroške. 
Razpošilja na zadnje pošte in izplačuje Jadranska Banka v Trstu, Opa-

tiji in Zadru. 
Za pošilja t ve, ki presegajo PKTTISOČ DINARJEV ali pa DVATISOČ 

LIR dovoljujemo po mogočnosti Se poseben dopust. 
Vrednost Dinarjem in Liram sedaj ni stalna, menja se večkrat in nepri-
čakovano; iz tega razloga nam nI mogr*e podati natančne cene vnaprej, 
računamo po ceni tistega dne, ko nam pride poslani denar v roke. 
POŠILJATVE PO B R Z O J A V N E M PISMU IZVRŠUJEMO V 
N A J K R A J Š E M ČASU TER RAČUNAMO Z A STROŠKE $1,— 
Glede izplačil v amer. dolarjih glejte poseben oglaa v tem listn. 

Denar nam je poslati najbolje po Domestic Postal Money Order ali na 
New York Rank Draft. 

f r a n k s a k s e r s t a t e b a n k 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y . 

TeL Cortlandt 4687. 
Glavno zastopstvo Jadranske 
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Z A K A J I Z B R U H N E J O V O J N E ? 

I it'll rami Russell, katerega je angleška vlada tekom 
zadnje svetovne vojne zaprla za šest mesecev, kr je i;o-
\ - i il zaveznikom neprijetne resnice, je priobčil sedaj v 
•*< Viniirv Magazine" članek, v katerem razpravlja o vzro-
kih. ki dovede jo do vojn. 

Zavrgel je teorijo, da povzroča vojne izključno le ka-
pitalizem. kajti nekateri najbolj bojevito razpoloženi na-
rodi >o vse preje kot kapitalistični, (ločim so drugi, v bi-
stvu miroljubni narodi, popolnoma zapadli kapitalizmu. 

Tudi ni po njegovem mnenju resnica, da povzroča 
vojne i/obilica prebivalstva, kot menijo Maltuzianei, kajti 
Francija, ki je tako razdražljiva in malo miroljubna, je 
vse prej kot prenapolnjena, dočim je Kitajska, s svojim ve-
likanskim številom prebivalstva udana stvari miru. Neka-
teri ljudje pravijo, da se skuša človeška narava v vojni 
izogniti in izživeti. Profesor Russell pa je mnenja, da jc 
izraz "človeška narava" zelo nedoločen in da ni mogoče 
pojasnili s tega stališča izbruha velikih vojn. 

Ta učenjak je prepričan, da ima povprečni človel-
. p r e v e č močno razvit takozvani čredni instinkt. Ta in-
stinkt omogoča energičnim in samozavestnim ljudem 
razburiti do najvišje stopnje predsodke teh "črednih lju-
d i " ter jih na ta način pridobiti za svoje namene. V moder-
nem č a su so bili pogosto veliki trgovski intersi, k so izko-
r iščal i ta "čredni instinkt". Ti trgovski intersi so 
započeli vojne, deloma da zavarujejo svoje dobičke 
in deloma, da jih povečajo. 

Teorija profesorja Kussella pa nam še nikakor ne po-
jasnjuje postanka vojn. Mehiško pustolovstvo Napoleona 
III. je zahteval narod sam, ko je videl, da se je Prusija 
opomogla in da je nekoliko zatemnjena lastna "gloire' 
ali slava. 

Velika vojna leta 3870 tudi ni bila posledica incijati-
ve Napoleona ali pritiska velikih trgovskih interesov v 
Franciji, temveč izključno le posledica jiečimiirnosti Fran-
cozov. ki so mrko zrli na svojega mladega in čilega sosedr 
onstran Rena, 

Tudi je težko vrjeti, da so špansko-ameriško vojno 
vprizorili trgovski interesi, ker jo bilo celo kapitalistično 
časopisje v Evropi proti tej vojni. 

Lahko bi navedli še več drugih slučajev, ki govore pro-
ii teoriji Bertrand Russella in v splošnem proti celemu 
materialističnemu pojmovanju svetovne povestniee. 

Zaenkrat je nemogoče ugotoviti, zakaj izbruhnejo voj-
ne in učenjaki si bodo še dolgo belili glavo, predno bodo 
našli pravo rešitev. 

ZAPOMNITE SI > 
Bordenovo Evaporirano Mleko je 
dvakrat tako bogato kot navadno 
mleko. Če hočete Bordenovo Eva-
porirano Mleko uporabljati kot na-
vodno mleko, mu morate primešati 
polovico vode. Če imate lastno 
vodilo, ki zahteva smetano, upora-
bite isto množino Bordenovega 
Evaporiranega Mleka kot se jo 
zahteva za smetano. 

unsweetened 
e V a p o r a t e d 

M ILK 

Če hočete vedeti, kako ku-
hati z Bordenovim Evaporira-
nim Mlekom nam pošljite ta 
oglas s tvojim imenom in na-
slovom. No. 1. 

TKI BOKDEN COMPANY 

iMUti 

Dopis. 
Dubuque, Iowa. 

Dobro so zavedam, da je javno 
misliti kaj nevarna zadeva. Ne da 
bi l>il bojazljiv — kaj še, — tem-
več, ker se zavedam, da kdor glas-
no misli, mora biti pripravljen, 
da bodo njegove misli presojali in 
premotrivali tisočeri citat el j i. 

Tudi letos sem se odločil izpre-
govoriti j>ar besed glede izobraz-
be in glede ameriških šolskih. pri-
"k- - +A + 

S tem pozivom za ameriške šo-
le nimam niti najmanšega name-
na koga odvrniti od njegove pri-
la goden e življenske smeri, niti ne 
predoeevati nečesa ogromno ne-
mogočega oziroma netzpeljivega. 

Pač pa je moje pisanje name-
njeno samo takim, kateri hrepe-
nijo po nečem boljšem, širšem in 
višjem in tistim, kateri imajo trd 
no voljo se resno poprijeti — in 
če potreba, tudi nekoliko žrtvo 
vati — za dosego tega boljšega, 
širšega in višjega. 

Amerika je še danes- dežela iz-
rednih prilk, in to vfcljub tema, 
da se te neredne prilike manjšajo 
od leta do leta. Kajti v tej dobi 
tudi jZdružene države prehajajo 
iz pijonirske ekspanzije v pričetno 
dobo močnega in silnega tekmova-
nja. To je razumdlivo, kajti v sto-
iudvajset milijonskem narodu t 

Združenih državah prihajajo na 
površje samo tisti, ki imajo na 
ravne zmožnosti in nadarjenosti 
v sebi. 

• To mo-je pisanje je namenjeno 
opozoriti jugoslovansko mlad i tu 
na izredne prilike, na vstop v 
ameriške pripravljalne in sred-
nje šole, katere so v področju in 
v zvezi z učil išči, kot je tukaj 
šnje Dubuque vseučilišče. 

Torej tisti, kateri niste imeli 
prilike šolati se v naši evropski 
domovini — akoprav je bila to 
vedno vaša srčna želja — imate to 
izredno priliko v Združenih drža-
vah. Še ni prepozno za nobenega. 
Na vas samih je ležeče, ako sir-
hočete poslužiti te izredne ameri-
ške prilike — * namreč izobraže-
vanja potom šolanja. 

Naša tukajšnja šola je ena iz-
med takih šol v Združenih drža-
vah, katera nudi še izredne pri-
like za šolanje inozemeev v Ame-
riki. Poleg tukaj rojenih dijakov 
na našean vseučilišču imamo večje 
število inozemskih ueeneev v pri-
pravljalneih oddelku, in inozem-
skih dijakov, v srednji in višji šo-
li. Ti so predstavniki trideset raz-
ličnih narodov iz vsti delov sveta. 
Smoter našega učilišča je izobra-
ževati inozemsko mladino v jZdr. 
državah. 

Polovica, procesorjev, učiteljev, 
dijakov in učencev prlpravljalru'-
ga odelka v tukajšnjem učilišču 
je angleško-ameriškega izvora; 
druga polovica je pa inozemske-
ga izvora. 

Naš sedanji učilišei predsednik 
je rojen Evropejec. On je bil ro-
jen na Francoskem, potomec nem-
ških starišev. Šolal se je v Fran-
ciji, Italiji, Nemčiji in Združe-
nih državah. Jatko dobro pozna 
položaj inoizemcev v Ameriki — 
kar domačinu Angležu bi ne bilo 
mogoče in je zelo vnet za izobra-
ževanje inozemeev v Ameriki. On 
j«1 vedno pripravljen iti na roke 
inozemcem v naši šoli, ter jim tu 
di pomagati po svojih najboljših 
močeh. 

Prilike za šolanje inozemeev v 
naši šoli so z o izredne. Naj se 
mi oprosti, ako sl dovoljujem 
v vzpodbudo mojih rojakov ome-
niti sledeče: Jaz sam se nahajam 
v tukajšnjem vseučilišču o.smo le-
o ter bom v doglednem času sam 

postal ameriški vseučiliščni pro-
fesor. Menili samemu je veliko le-
žeče na tem, da bi pomagal mo-
•emu jugoslovanskemu narodu 
v* Združenih državah s šolanjem 
mše mladine ve fmgleško-ameri-
ikih šolah. 

Kot član raznih slovenskih or-
ganizacij, ne samo svetujem, tem-
več tudi poživljam, naj vsako na-
še društvo šola vsaj po enega 
anta. V šole naj bi se poslalo iz 

vsake naselbine najbolj nadarje-
nega fanta. Pomislite, če bi naša 
Iruštva šolala par sto fantov! To 

bi naredilo že nekaj vtisa tudi \ 
ako,velikem narodnem morju koi 

•io Združene države. 
Naša šola je pripravljena spre-

jeti nekaj fantov kot dijakov, ee 
!o naravnost iz Jugoslavije. Slo-
venski dijak, kateri ima več slo-
venskih gimnazij, bi imel lepo 
priliko učiti en ali pa dva Sloven-
ka razreda v tukajšni šoli. V naši 
šoli j e lepa prilika, da se ustanovi 
uradno — potom prizanja učilišč-
ne uprave — jugoslovanski odde-
lek učencev Ln dijakov. č'e bode 
le mogoče, se bo to tudi najbrže 
udejstvilo v bližnji bodočnosti. 
Letos »nas je tukaj samo šest 
.Slovencev v srednji in višji šoli. 

Ni rečeno, da se bo pričakovalo 
od vsakega, kateri bo prišel v na-
šo šolo, da bo šel naprej v sred-
nje ali pa celo v višje šle. K a j še. 
Kdor želi, se lahko pride učit v 
našo šolo samo za eno ali za dve 

vleii angleškega jezika. Eno leto se 
izplača priti v našo šolo, enostav-
no iz tega razloga da se seznani 
z ameriškim življenjem. Poleg te-
ga se dobi tudi v enem letu pre-
cej dobro podlago za pravilno ob-
vladanje angleškega jezika v 
Ameriki. 

Vsak, kateri ima zmožnosti, ima 
sveto prayico poslužiti prilik in 
pripomočkov, katere nudi seda-
nja civilizacija. Mladina našega 
delavskega stanu ima iste — če 
ne še večje — pravice do izobra-
ževanja, kakor ji imajo sloji, 'ki 
imajo zadostna sredstva na raz-
polago. Nepravilni svetovni dru-
žabni sistem je tafco urejen, da 
se učenje potom šol velikokrat zlo-
rablja od -tistih, ki so maik) spo-
sobni.' 

Vendar se hitrO bHia 3as, ko 

bodo iimli vstop v svetovna učili 
lišča tisti, ki imajo naravne zmož-
nosti in nadarjenosti. —.- namesto 
tistih, ki imajo sredstva na raz-
polago. kot je to sedaj preveliko 

j krat slučaj. 
I JStarši. ako vam je le mogoče, 
pomagajte vašemu sinu in vaši 

(hčeri, da bosta .šla v ameriške šo-
le. Izobrazba je največja, najvzvi 
senejša in najbolj stanovitna dota. 
katero zamorete zapustiti svoje-
mu srnu in svoji hčeri, 

V prihodnjih petdesetih letih 
bodo večje izpreraembe na tem 
svetu — posebno pa še v Ameriki 
— kot jih je človeštvo dovršilo 
preteklih dva tisoč letih. Tn tisti, 
kateri bodo imeli uči lis en o izo-
brazbo in duševen razvoj, bo to so-
delavci — namesto opazovatelji — 
teh velikanskih družabnih i/.pre-
memb v prihodnjih petdesetih le-
tih. 

Končno naj še omenim, da so 
učne prilike v naši šoli namenje-
ne in razpolago samo tistim, ka-
teri imajo resno voljo in vzrra.jno 
energijo «e jih nemudoma poslu-
žit i. 

Torej vsak. kateri ima veselje 
do učenja in kateri hrepeni pa iz-
obrazbi, se lahko obrni* osebno ali 
pa pismeno na moj naslov. 

Dolžnost napram mojemu jugo-
slovanskemu narodn mi veleva, da 
pomagam mojim s..rojakom do 
istih izrednih prilik, katerih sem 
jaz sam .se poslužil in katere še 
imam v Ameriki. 

Za vsa nadaljna pojasnila — 
glede vstopa v razne šolske od-
delke našega učilišča — se obrni-
te na sledeči moj stalni naslov: 

Kari Hren Poglodich, 
University of Dubuque. 

Dubuque, Iowa. 

Peter Zgaga 

Prefrigan model* 
Neki praški slikar si je našel 11 

letno V<*ro Dolinal iz Žižkova kol 
model za. svojo sliko ' 'Venus >. 
rožo" . Umetniški svet je določa 
sliki vrednost 5000 čehoslovaških 
kron. Vera Dolimal. ki je dobila 
za vsako ui-o 10 čehosl o vaških 
kron, se je poslovila od slikarja z 
.besedami: Mojster, kadar boste 
slikali kakšno rdečelasko pišite 
meni, ker si bom prihodnji teden 
pobarvala lase temnordeče. Umet-
nik je obljubil, da se je bo spom-
nil. Čez nekaj časa pa je izginila 
iz slikarjevega stanovanja slika. 
Po doJgem obotavljanju je napro-
sil slikar po'licijo. naj poizveduje 
pri Veri. Policiji se je posrečilo 
da je iztaknila njeno stanovanje, 
oiroma stanovanje njenega lju-
bimca, pri katerem je živela. — 
Umetnik je šel sam tja. kjer je 
našel samega ljubimca. Ko je ta 
izvedel, za kaj gre, je prijel umet-
nika za vrat; ga razpraskal po o-
brazu in ga ^rgel na cesto. Nato 
je šel slikar v spremstvu detek-
tiva, ki sta našla to pot Vero sa-
mo. Jezna se je wgla na oba m 
jn opraskala. Njen ljubimec je 
bil obsojen na tri dni zapora in 
denarno kazen. Vera pa. ki se je 
zagovarjala, da je bila užaljena, 
•ker so jo sumničili tatvine, je bi-
la obsojena na 2 dni zapora in 
100 eehosiovaški kron globe. 

Starokrajsko časopisje poroča, 
da bodo v kratkem kronali jugo-
lovanskega kralja in jugoslovan-
sko kraljico. 

Ob tej priliki se bodo vršile ve-
like slavnosti. Stvar bo stala na 
milijone in milijone dinarjev. 

Posledica tega bo, da bosta 
imela jugoslovanski kralj Ln kra-
ljica krono na glavi, jugoslovan-
ski davkoplačevalec pa kačo v 
žepu. 

* 

V Jugoslaviji je dosti uglednih 
mož, zdravnikov, znanstvenikov in 
učenjakov. 

Nekateri med njima uživajo 
svetovni sloves. 

Slavnim možem je treba izkazo-
vati čast, ker jo zaslužijo v polni 
meri. 

Doslej se pa še ni slišalo, da bi 
bilo kakemu učenjaku oziroma 
uglednemu možu izkazano napol 
toliko časti, kot j o je vlada izka-
zala. deset mesecev staremu fan-
tičku. ki revež ne more rtič za to. 
da je jugoslovanski prestolona-
slednik. 

• 
Jaz sem hvaležen človek. In bas 

zato objavljam brooklvnskemu 
dohtarju, Poloni, ki neprestano 
zatrjuj'e. da mi ni še nikdar niče-
sar slabega želel, naslednji oglas 
brezplačno: 

Dr. Polona 
Ordinira ]>o potrebi; 
intrigira po pok lieu. 
Vsak j.* dober, kdor mu Šmira; 
brez obzira vsak falira, 
'•koj' mi% dade par dalira". * 

Najboljše pozna ljudi tisti, ki 
niti samemu sebi ne zaupa. * 

Na svetu so narodi, ki nepre-
stano rožljajo z orožjem. 

Učenjaki so spisali debele knji-
ge o vzrokih vojne. Dosedaj pa ni 
nihče pravo zadel. 

Kljub temu je pa zadeva po-
vsem enostavna. 

Narod, ki hoče vojno, ima bodi-
si premalo zemlje ali pa premalo 
možgan. 

• * 

K zdravniku je prišel rojak ves 
obrezan in opraskan. Zdravnik je 
bil pa strog človek in dober ob-
enem. 

Ko ga je obvezal, mu je raču-
nal samo za obvezo, za zdravilo 
pa nič. Za nameček mu je pa dal 
dober svet: 

— Vidiš, kam te je privedla 
slaba kompanija. oP slabi tovari-
šiji rada glava boli. Bodi pameten 
v bodoče. 

Rojak mu je pa ves skesan od-
vrnil : 

— Prav imate, gospod zdrav-
nik. Tudi jaz sem že mislil na to. 
Premišljujem in premišljujem, pa 
si ne morem pomagati. Denarja 
mi manjka. Ne morem in ne mo-
rem spraviti skupaj toliko dena> 
ja, da bi plačal advokata, ki bi me 
ločil od moje žene. 

V 
Po prvem maju ne bo v Ame-

riki dovoljeno prodajati rozine, 
suhe češplje, ječmen, hmelj, kotle 
itd. 

Navsezadnje bo tudi kruh pre-
povedan. 

kusi namreč izdelujejo iz kru-
ha svetovnoznano vodko. 

• 
Slovenski genral Majster piše 

knjigo, v kateri bo natančno ob-
razložil, na kakšen nački se je Slo-
vencem posrečilo iztrgati maribor-
sko okolico Nemcem. 

Ta knjiga bo zanimiva. 
Se zanimivejša bi pa bila knji-

ga. katero bi izdala jugoslovanska 
.vlada z naslovom : Zakaj se je Av-
striji posrečilo iztrgati Koroško 
Jugoslaviji ? 

S u g n s d i m c u t f l k a 
Ustanovljena L 1898 
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VRANK k KB A BBC. MIS Waaklnftom Str • o*. E*ai 

LBONAKD BLABCDNTK, Boa Uf, Bly, Mlna. 
G R E G O R J. PORE NT A. «10 Stevenaon Bid«.. P«yaDv». 
F R A N K BO RICH. «117 St. Clair AT«.. CiaralaaS, O. 

Zarufavalnl aSbari 
•AUNT1N PTRC. Tit London Rd.. N. B . . ClerelaM. & 
PAULINE ERMENC. «8* Park Str.. Milwaukee. Wla. 
JOSIP STERLE. 404 F. Meaa Avenue, Pueblo. Colo. 
A N T O N CBLARC, Mi Market Street. Waakecaa. IB. 

• Jednodno aradno glaaUo: "Glaa K 
Th rtrarl tikajoč« m uradnih sader kakor tndl danarne »oSUJatra 

*af a« ponujajo na (lavneca tajnika. Vae prltotb« naj a* potllja na »red-
•ednlka porotnera odbora. Proinja aa aprejeai covlk CanoT ta feolallks 
aarlCerala naj m poUIJa na nhovnef* adra-vnlka. 

Jugoelovanaka Katollflka Jed no t* ie prlporoCa raem Jdfoelovanom aa 
obilen prlatop. Kdor teli postati član ta organizacije, naj ae aglaal tajnik« 
blllnjera druStva J. S. K. J. Za ustanovitev novfh druktev ae pa obradte 
na rl. tajnika. NOTO druStTo ae lahko vatanovl • « člani aH članieaaotl. 

Novice iz Slovenije. 
Zastrupiti se je hotel 

v X«!rodni kavarni v Celju <!n • 
!0. :ipr".Ia 2-llirtni Ivan Ivžmk i/. 
' 'elja. Z izlili: nainon»'iii ]«' bi! iiaj-
:»rz v Uiivanii I^vropa. a s«- mu 

kolica ni /.<K'la zadosti varna za 
:/.vi.šitev suimomoia (Kiti.d st* jf 
iiodal oknt? ijoldiieva v \ai jdno 
tvavarn.) ter primešal naročeni «*r-

':«1 kavi st.mpn. l i s>» ea našli var-
•loctni organi pri preiskavi v pa-
ohčl n In na dim sjki'deliee. Strup 
.le zaetl kmalu učinkovati. Oue-
•ve.s^ene^a Lčsuika sm takoj pre-' 
ooljali » javno bolnišnico, kjer s" 
•nt ohranili j">ri življenju. 

Prijeti nadebudnezi. 
Na policijo v Ljubljani sta bila 

privedena dva poneena "športni 
!\a" — tekmovalca v izmikanju, 
povečanju tujih stanovan j ter irra 
o^vij'vtv-ti. Starejši ima IG, dru^i 
ivoiaa.j 1:5 let. Oba sta si dokaj jm-
dobna Živahno sta gledala v 
stražnika, na pi ihajajoe«> in odha-
jajoče f r a n k e in počutila sta se 
zredilo iiv.rno. Zdelo -̂ e jima je, 
kakor <.la sta di.ma. tako pn donui-
-e >1 a >c ktvtala meti možmi po-
st a ve. 

I"reje, zunaj, j • luio precej dr»i-
gaec. !>ba sta pobegnila od doma-

• h ne in staišev ter ê potepala 
i'se 4.111 i po mestu. Oči so j:,ma švi-
gale za raznimi prilikami, da 
r.eia roke in odnesetu, kar jima je 
oilo vš"č. fzbirčnosti sieer nL>ta 
poznala, vendar na sta se na.jia.je 
ribala okoli stojnic. Dražilo ju je 
. azstavljeno vabljiv.; blago, kate-
ro sta .si znala nabaviti zastonj. 
Stražnik je oba snel ravno v tre-
nutku, ko sta se mučila na cesti 
s prevozom vreče orehovih jedere. 
katere sta si brezplačno izposlo-
' ala od sicjničarke Terezije Ipave 
na Pogaearjcvem trgu dne 3. apr. 
Za naniečt k sta vzela s seboj št* 

venec, fig. 4-3 pomaianč itd. 
Pri zasliševanju pa sta mlada ne-
pridiprava razkrila kar oel regi-
ster tatvin in vlomov. Dne 26. 
mavca sta odnesla Lz r/ložbenega 
okna trgovke Pavle Podboj na Sv. 
Petra cesti nekaj usnjatih torbic, 
doz itd. Nekaj dni pozneje sta od-
pela p no či barako branjevke Ma-
rije Steblaj na Ombarjevem na-
krezj'i. dne 3. apiila pa sta zlezla 
v barako Franceta (irdadolnlka. 
kj^r sta si nabrala sadja, klobas 

č< kolade. Poleg Florjanske ul. 
»t o ji baraka . Ane Westermajer. 
Tudi tr- nista prezrla in nakupila 
iarikaj za l.r»0 Din bombonov, se-
veda pr.jti plačilu o sv. Nikoli. Ne-
kega dne sta .se pojavila v veži 
Uranove trgovine na Mestnem tr-
gu. Čutila-sta se nemotena in zato 
naglo vlomila v izložbeno okno, 
prhrala fiO krnsov toaletnega mila, 

pa -ie mf.'da zato, da .s«1 opereta 
in očistita svojih grdobij. napak, 
da bi se čistili drugi z njimi. V 
<! : iuli.xc-n sta obiskala * i «4'iv inieii 
Marije Snhatb.lnikovf in m* knr 
psed njenimi očmi posladkala ^ 
per-ivoiu in klobasjimi. Lasiniea je 
mlajšega s cer praveča-no zgrabi-
la. 7a f.bleko, t« tla t;< jo udaril 
po rt »k i ter z vzklikom ' - *1*» t je 
moja la«.t '* pobegnil. <iba m:i j<» 
poiem ubrala ol-i-1 in napt-«-j. 

noči na 4. aprila vta nadcbiitl-
,neža izsledila 4 kokoši n i dv<Miš:"n 
Ivana P.učarja na Opekjirski -t>ii 

>;:a jih naslednjega dne pn .la-
a na tv»u. ^lisbla jima zaviti 

\rat. vendar pa se jima je baje >. -
vc.! smilila. 

1 a -še eden. še bolj navihan pti-
č"k. se je ujel dne 1M. ajirila na j» 
libijske lini a nice. 1'̂ orlsi ,)•• do-
hitela v Zagrebu, k jer- je zaba-
val kot velik kavalir v družbi le-
pih prijateljic. lili je 1o :{,slet ni 
bivši potnik I rar.e Klemen iz Far-
ne vasi pri Prevaljab. Svoječasno 

bil nastavljen pri tvrdki Dn'-
iavi v .Mariboru, kateri je meseca, 
septembra poneveril :ii»/MM) 
D n. Takrat je pričelo veselo živ-
ljerje. Vino, ženske in petje' Df-
narja je seveda hitro zmanjkalo 
n treba s? je bilo zate «>zr.-ti za 
i.ovim; viri. Zato se je c.dpeljal 
najprej v Tržič, kjer si je nabral 
]n i trg j v ki F.ančixki Lavž na ra-
čun trgovca Diirjavc 21 sraje in 
še nekaj blaga v skupili vrednosti 
nad 8(J(J<) Din, v zahvalo pa še na-
prosil za posojilo 1000 Din. kar je 
zopet vse pognal v veseli družbi. 
Pri trgovcu Mallyju v Tržiču je 
na enak način prišel do 111>0 Din. 
nakar se je odpeljal v Borovnico, 
t jer je p-ri trgovcu Antonu Lcbnu 
naročil 187 polžjih kožic za tvrdko 
iJtnucer v Karlovcu. ki pa )•' se-
veda poslal pošiljatev kot nenaro-
eeno nazaj. Leben je imel pri tem 
el:oli 1.{«>0 Din škode Varnostne 
oblast i so že dolgo zasledovale 
Klemena, leda ptič«*k le ni hot>-l 
na 1 int. (.'im so mu p' stala v 1 jub-
ljani tla prevroča i<> je popihal na 
deželo. V Metliki ^o ga orožniki 
::e enkrat prijeli, znal pa se je ta-
ko spretno zagovarjati, da je bil 
kmalu kot popolnoma nedolžen iz-
puščen. Nato se je odpeljal v Za-
greb kjer je žrvel veselo, razme-
tava! denair in l jubil ženske vse 
v prek. R a ^ o , ko je bil zopet v 
prav veseli "šrimungi". sa p̂ a po-
vabili k sebi detektivi, ki so na 
p-Miiagi opisa ljubljanskega poli-
eijskega dnevnika ugotovili, da je 
ravno Klemen dotična pti<*a seliv-
ka, za katero se t.-ko zanimaj) 
jubljanski policijski ptičačrji. 

VOJJk UXXMIWA 

NA KRVAVIH 
POLJANAH 

« r n ' t i n i 
» l . 9 6 

*a ** •• -t*. • 

T K P L K N J U i n B t n i h o U i b o j n i h p o h s d a i b iy f teg t 
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lafomadcti •• il—. — JagMtaT BSTMS.) 

VSŽČOVSČtJ č r t m a n k u j b p o l j e d e l s k i h 
DELAVCEV. 

Poljedelski oddelek federalne posredovalnice za delo nazanjat, da 
bo v predstojeei sezoni polno dela za mnogo tisoč poljedelskih de-
lavcev v takozvanem "velikem pšenienem pasu", kakor rudi v dr-
žavah, kjer rase bomba/, (cotton). 

Pšeniena žetev začenja najprej v d i n j a n j e > posvetovanje in napo-
na jugu in se potem pomika proti t o v a n > poljedelskih delavcev, 
severu in zapadu, emi leto napre- Q l ) R y o j e m - a s u b o f R f e d e r a H i » 
duje. Žetev začne v Texasu o k o l o j u r a d n a z n a n i l > k j e i n k d a j j c t r e . 
1. junija in konča v najsevemej- . d e l a v c e v j k a k e p l a - . e j ( ? p r i r a -

i t o M i nadškof svoboden 

Kako je bil osvobojen nadškof 
Cieplak? — Na obmejni postaji 
so stražniki izginili in pustili 
jetnika samega. — V samost&mi 
so ga smatrali za berača. 

šili državah okolo 1. septembra 
Takoj po košnji pšenice sledi mla-
tev, ki traja v severnih državah 
do snega. Trgatev bombaža začne 
okolo 1. julija in ne konča v rav-
ninah Texasa do pozne jeseni ali 
rane zime. Po žetvi pšenice sledi 
kopanje krompirja, spravljanje 
sladkorne pose in luščen.jc koruze. 

Za vse te viižne žetve ho treba 
na tisoče in tisoč delavcev po vsem 
Jugu, v dolini reke Miss'.sippi, v 
Srednjem Zapadu in v .Severnem 
Ziipadu. Federalna posredovalni-
ca za delo bo tekom sezone vzdr-
ževala petdeset ali vp<~* podružnie 

Lisd so priobčili brzojavko, da 
se je katoliški nadškof Cieplak 
vstavil svojem potovanju y 
Rim v Varšavi. 

Boljševiki ga niso obvestili, da 
ga nameravajo Izpustiti; to je Iz-
vedel zadnji trenutek. Pred krat-
kim je bil premeščen v zapore lu-

j banke policije, pa-ed katero se jet-
kovati in kakšne so delovne raz- niki tresejo. Nedavno so vstopili 
mere, kakor tudi naslove začasnih v njegovo celico trij'e stražniki in 
posredovalnih podružnic. mu zan-kazali, naj pospravi svoje 

Od časa do časa se izda jejo bule- stvari in naj jim sledi. Peljali so 
tini z nformacijama o s e z o n a l n ? i . i na železniško postajo. Potoval 
poljedelskem delu. Ako kdo hoče, j« v spremstvu vojaške eskorte, 
da se mu ti buletini redno pošilja- ( kakor zločinec in ni vedel, kam 
jo, naj piše na osrednji urad v ga peljejo. Bil je uverjen, da ga 
Kansas City, Mo. (Farm Labor peljejo na kako samotno mesto. 
Bureau, U. S. Employment S e r - " g a nameravajo ustreliti. Slič-
vice. Central Office, 2014 Main n i slučaji so se dogodili večkrat. 
Street. Kansas City, Mo.) j Ko se je vstavil vlak na obmejni 

Ta- le urad stoji tudi na razpo-' postaji v Sebeghu, so stražnik* 
lago vsem posameznikom z vsa-, » g a d o m a izginili in^a pustili sa~ 
kršno informacijo loliko glede z a - j m e " a - K P ^ ^ t u je pristopil neki 
<" a snega, kolikor glede splošnega ž e I e z i l d i ' k i uradnik in mu nazna-

v raznih poljedelskih okraj ih zn pol jedelskega dela. F. L. T ft.'nil> svoboden, da pa mora 
zapustiti rusko državo. Nadškof 
ni mel niti pare v žepu in tudi ne 

REGISTRIRAJTE ROJSTVO SVOJIH OTROK! . voznega listka. ,S M "boj j<. imel sa-
Kar v starem kraju odgovarja krstnemu spričevalu kot dokazilu m o u e k a-» o b l e k c - T ° i«-* izvedel 

o rojstvu, temu se v Ameriki pravi Birth Certificate (rojstno spričo- ^pre\-odnik letonskega vlaka in ga 
vain) in fega je mogoče dobiti le tedaj, ako je bilo rojstvo prijav- l a s t n o w , " o v o r n o R t Pu s t i* v 

Ijeno (registrirano) pri pristojni držafvni oblasti. Registracije roj- v | a k u Rewkne (Poljska), kjer 
stev je obvezna v 34 državah in je dolžnost zdravnikov, habie ali ?>i Sf* l a h k o o b r r i i I n a katoličane 
bolnišnic, da naznanijo rojstvo vs a k eg a otroka v njihovi oskrbi. z a P°^P o r o nadaljn« potova-
Ali tudi v drugih državah naj se stariši potrudijo, vsaj iz dolžnosti d o M e d p o t j o P a m u 

do svojega lastnega; otroka, da se njegovo rojstvo registrira. • po-klonil neznani potnik večjo svo-

Žalthog se večkrat dogaja, da se 
eelo v onih državah, kjer je regi-
stracija obvezna, zamudi prijaviti 
rojstvo otroka. Zdravniki in babi-
ce, ki zanemarjajo to svojo dolžno-
sti. delajo veliko krivico otrokom. 
Starši na'j se vedno prepričajo, da 
je bilo rojstvo pravilno registrira-
no. 

Cradniea zdravstvenega nradd 
države New York, ki je preisko-
vala na Long Island slučaje, ko 
rojstvo ni bilo prijavljeno, ;je po-
ročala sledeči slučaj, ki naj služi 
z:»< primer, od kakih sitnih posledic 
utegne biti pomanjkanje rojstne 
registracije: 

"Neki Italijan, oče mnogih o-
trok, ki so se rodili v Zdiuženih 
Državah, je odpotoval z vsa svo-
jo družino v Italijo na kratek 
obisk. Ko se je povrnil, je prise-
ljeniška oblast našla, da sta dva 
otroka zbolela na trakomi (nalez-
ljivi očesni bolezni V Radi tega je 
molila prepo.*.da*i njun prihod v 
Združene D . -a . c . Oče je shušal 
dokazati, da - i* bila otroka l c j i -
na v Združeni i Državah. Ali nju-
no rojstvo ni Sil) nikdar prijav-
ljeno, in tako ni bile m-'goJe du-
ka/.ai:, da st-i ameriška drža vi ja 
•j" !••» nezaž? ! ' -e inoz-von c. in to 
i i 1- one bolL'...ji * družini. Ti si 
r-n iiki se 'e vedno pr:,*adev:ijo 
d.»-,ii.esti o r-^rvn otrol: 
ir. : iso še pri : i do rešitve i/. sv» 
j i / težav." F. L 1. S. 

Iz 
Otočje Tihega oceana ni bilo ved-

ro denarja. 
j Le tonske oblasti nii-vO znale za 
jCieplakov prihod. Oglasil se je v 
nekem samostanu. Vratar je mi-
slil, da berači in ga je postal k 

, nekemu duhovniku. Kuharica ga 
no tako kot je danes. __ Veliko j sumljivo gledala in ni hotela 
otokov je izginilo in veliko no-. verjeti, da je nadškof Cieplak. ker 
vih se je pojavilo. — Starodav- j j e slišala, da je odšel v Rim preko 
m spomeniki na Eastern Island.;Krima Končno je prišel župnik, 

ki ga je takoj spoznal in pogostil. 
Naša inala zemeljska obla lira- Poklical je tudi nekega brivea, da 

ni v sebi toliko skrivnosai iz dav- 'ga o-brije. 
nine, da jih tudi bodoče genera J Nadškof je žcleL da bi ostal 
eije najbrž ne bodo mogle raz- njegov prihod tajen, toda v par 
vozlati .Ako se ozremo na veliki uraih je izvedela zanj vsa katoli-
Tihi ocean z neštevilnimi otoki ška občina in napolnila cerkev, 
in otočiči, se nahote vprašamo, ali Kljub dolgim naporom je držal 
so ti otdki bili večno tako pusti nadškof Cieplak daljši nagovor, v 

-največja lievafiffšf J t M e , 
Poroča Ernest Brenneke. 

r* 

— Podgane prihajajo! 
Ta bojni krik se je razširil v zadnjem času v dolenjem iztočnem 

delu mesta New Yorka. Prebivalci prenapolnjenih tenement stano-
vanj so prevzeti od groze. Ponoči jih dramijo vizije krvoločnih, gr-
dih bitij z dolgimi zobmi, ki so tako velika kot domače mačke ter 
napadajo dojenčke v zibelkah. 

Ali je to le začasen in neutemeljen strah, ki navdaja: prebivalstvo? 
V zvezi s tem je treba navesti par dogodkov iz zadnje invazije 
podgan. 

— Nekega večera, v pričetkn ' 
januarja meseca, sta bila Mr. i„ morja, in rek, ker so podgane zna-
Mrs. Quastrocchi, ki stanujeta na l l e k d T d o b r i plavači. 
iztočni štirinajsti cesti, prebujena1 T " k a k o strašno htiro se mno-
od neprestanega kričanja tri me-
seca starega otroka. Pohitela staj ^avid E. Lantz. član biološkega 
k zibki ter našla, da so bila l P V a ' l i r a ( l a Združenih držav, je obrnil 
/itran otrokovega obraza, prsa in pozornost cele dežele na dejstvo, 
roki obžrti. Oprala sta rane, jih d a i m a v s a k a ženska podgana de-
ovila ter spravila otroka zopet v : s o t a l i <l«eat mladih po večkrat 
posteljo. Deset minnt. pozneje je n a I c t o d a s o mladiči v ugodnih 
pričel otrok zopet kričati. Oče b, razmerah godni za nadaljno plo-
mati sta našla nove rane. Dvakrat i c n i * v t e k u šestih tednov. Na. ta 
se je pripetila istm stvar. Popol- načtn imata lahko dve podgani v 
noma vznemirjena je zavila Mrs.hW" 1 kratkim treh ;let več kot 
Quatrocehi svojega otroka v plaSč dvajset milijonov potomcev. Če bi 
ter ga odnesla v Bellevue bo ln i coJP^" 3 "^« zalega ne poginila, bi 
Tam so zdravniki dognali, da so n e " n r t a zemlja v teku šestih 1 et 
rane povzročile podgane. Poslužili d o s t i Prostora, da vzdrži vse po<l-
so se antitoksina mvno pravoča- g*nno-
sno, da rešijo življenje otroka. ! T p številke nas opozarjajo" na 

Par dni pozneje sta bila M r s . ^nadal jno in zelo važno nevar-
Louis Adamo in njen dvanajst let n 0 R t k l p r ° t l «*1( 'v^tvu od podgan, 
stari sin. ki stanujeta v isti hiši ^ E d v a r d ' h N > l s 0 n ' 7 J l a " b i o " 

Čudna ftarijera zfočfnca. 
» . _ _ _ _ ___ 

Kaznjenec, katerega so vsi sma-
trali 

la mrtvega, se je zopet po-
javi!. — Na Bolgarskem se je 
izdajal za romunskega držav-
ljana. — Sedaj je zopet v bel-
grajskih zaporih. 

kot družina Quatrocehi. ogrizena 
od podgan, dočim sta spal.i. Prebi-
valci v okolici so pričeli pošiljati 
policiji in zdravstvenemu depart-
mentu pritožbe. Vsi so izjavljali, 
da prihajajo podgano iz ia«'«'OV v 
bližini, kjer kopljejo kanal za pod 
zemsko železnico. Kmalu nato jp 
bil ogrizen dvafjset mesecev stari 
Antonio Massio na roki, ko je spal 
v svoji zibki. Slična poročila so 
prišla tudi z zapadne S. e^ste, iz 
Pearl .Štrlet in iz Gravesenda. 

Podgane so se pričele pojav! ja-
i i v velikanskih množinah, ne le v 
mestu New Yorku, temveč po ce-
lih Združenih državah. V teku 
zadnjih pni- tednov culi ne-
prestana poročila o koi.:i;škili pod-
ganjih v St. Louisu iii ;udi o pod-
ganah, ki so se poja\ ile v neobi-
čajnih velikih številih v San Fian-
C'FCO. 

Vsa tozadevna poročila kažejo, 
da. mora biti nČkaj na toj stvari in 

Etiketa ovratnika. 

Ovratnik, ki je <za elegantno o-
hlcko moža izredje važnosti mora 
vedno harmonh-ati s košuljo. Mno-
go elegantnih ovratnikov pristo-
ja slabo, ker so za četrtino palca 
preveliki ali premajhni od ovrat-
nika srajce. Predvsem rri lepo. če 
se nosi preširok ovratnik, in je to 
toaletna pogrešita, ki je običaj-
ne jša od ozkega ovratnika, kajti 
moški j e kortioden in ima raje 
širše nego ožje ovratnike. Taiko 
proč stoječi crvratnik napravi sHa 
neugoden vtis. — Neki angleški 
modni list poroča, da je sodobno 
najbolj priljtcWje«i sretfrrje-visOk 
ovratnik, kateri mora imeti do-
volj Siralko odprtino za kravatni 
vozel. Barvasti o^a^niki morajo 
biti v fflriariu z o\Tatnikom. Trdi 
ovratniki'ine smejo bki barvasti. 
Komur so priljubljeni pisani o-
vratnikri, mora nositi mehke o-
vratnike iz tafta sviie aili platna. 
Mehiki ovratniki ne smejo hiti ta-
ko visoki kot trdi. K družabni o-

omtniki. 

in neobljudeni, kot danes? Doslej katerem je naglafcil, da je sicer fi- <1a i e mi'7*na o d P o m o ^ P^rebna. 
se je v resnici smatralo, da je te- 1 zrčno oslabel, d a pa je duševno Se 
mu tako. a najnovejša raziskova- vedno svež. 
nja profesorja M a ranili an a Brow-
na dokazujejo, da teorija o ne-
kem propadlem kontinentu v sre-
dini Pacifika ni neosnovana. 

Po službi božji j e odšel na kolo-
dvor, kjer ga. je pričakovala o-
gromna množica, ki ga je obsipa-
la s evetjem dn nekaj diplomatič-

Profe&or Brown opira svoje zastopnikov, 
smele trditve na preiskovanja J Nadškof Cieplak ne ve, kaj se 
Eastern Islanda, samotnega otoka ^ zgodilo z ostalimi duhovniki., 
v Pacifiku. Po njegovi teoriji se 
je nahajala pred štirimi do peti-
mi stoletji okoli Eastern Islanda 
suha zemlja, ki pa j e izginila s 
površine radi neke ogromne po-
plave ali potresa. To potrjujejo 
razni: ogromni} spomeniki, ki so 
j4h našli na Eastern Islandu, v«s 
lika poprsja, izklesana iz kamna. 
Poleg kipov so našli tudi mnogo 
primitivnega orodja, ki so ga ra-
bi3i prebivalci propadlega carstva. 
Našli so celo kipe, ki imajo na 
glav ivelike, rdče klobuke, na. 
pravljene iz neke vrste mehkega 
vulkanskega kamna. 

Eastern Island gotovo rti bil 
posebno osbljuden. ker ima samo 
50 kvadratnih milj površine, a da-
nes biva tam samo 300 domačinov 
in par belokožcev. Zemlja na o-
toku ni rodovitna. Otok nima 
rek, in voda na njem je redkost. 
Profesor Brown pa je prepričan, 
da je odkrite spomenike izdelo-
valo mnogo tisoč ljudi, ki so pri-
hajali na današnji Ea^ern Island 
ali iz krajev ttanes njegovih pro-
padlih delov ali pa iz bližnjih o^ 
tokov, ki so sedaj že tudi izginili. 
Izključena pa ni tudi domneva, 
da so 'bili prebivalci tega otoka 
nekoč podaniki danes neznanega 
nam carstva, o slavi katerega pri-
čajo dane« edmo še ti tisočletni 
spomeniki. 

Doživljaji pacifista Guiddea. 

Amundsen na Dunaju. 

Raziskovalec severnega tečaja 
R. Amundsen se" je pred kratkim 

. , < mudil na Dunaju, kjer si je ogle-
bidu «o primerni mftoJtko vtf,r|dal n ^ a t e r a a z i j s k a tehnična 

Kakor je bilo že poračano, so 
inonakovske oblasti pred kratkim 
izpustile iz ječe znanega pacifista 
prof. Guiddea, ki se j e vrnil v 
Berlin. Guidde je popisal v S 
Uhr Abeiidblattu*' svoje doživlja-
je v MonaJkovem tako-le: 

Po bavarskih zakonih se kaz-
nuje pošiljanje časopisnih članokv 
pacifistom s smrtjo. Ker so mi-
slil"i, da bom iz strahu pred kaz-
nijo pobegnil, so me aretirali. 
Najpreje so me pelali v policijski 
zapor, od tam pa v preiskovalne 
zapore. Prepeljali so me v tako-
zvatfem zelenem vozu, in sicer v 
»družbi moških in žensk, ki jih 
policija gotovo ni aretirala radi 
političnih zločinov. Še bol j nepri-
jeten pa je bil transport v >Stadel-
heim. Prepeljali so me v vozu za 
kaznjence. Ta voz sestoji iz sa-
mih majhnih omar, kjer se more 
človek komaj za silo vsesti. Voz 
je brez vsake svetlobe. Kdor se 
vozi v njem, ne ve kod 'ki kam ga 
peljejo. Strašno so se baAi, da po-
begnem. Izjavil sem bavarskim 
gospodom, da nisem zapustil Nem-
čije niti takrat, ko sem izdal zna-
no knjigo o Viljemu II., čeprav 
mi j e .takrat grozila težka kazen. 
Sedaj imam. 66 let. Nimain »naj-
manjšega interesa, da bi se skril 
pred odgovornostjo, četudi mi 
grozijo s s m nt no kaznijo. 

podjetja. 

meJAKz, 
'GLAS K 

Rane, katere povzročajo podgane, 
so namreč jako nevarne Podgana 
ima kot glodavee spredaj štiri o-
stre zobe in rano je treba takoj 
razkužiti, ker bi 1 Jtko drugače 
>lcdila resna infekcija 

Ne sme se pa omalovaževati Še 
drugih možnost?, ki vk> j ičujejo 
še večje nevarnosti. Invazija pod-
gan. kot j o lahko pazireo v se-
danjem času, je ob številnih prej-
Šnih prilikah zaznamovala na^ad 
sovražnika, ki sicer ni viden, a 
neizmerno bolj strašen kot kate-
rakoli vrsta živali. 

Ta sovražnik je bolezen, epide-
mija in kuga. V tem tiči resnična, 
vedno navzoča nevarnost, ki pre-
ri človeštvn od podgan. 

Ali bo celi New York ali mo-
goče celo deželo preplavila kaka 
smrtnonosna knga, katero bodo 
prenašale od kraja do kraja p A-
gane? 

Vse take stvari so se že večkrat 
poprej »dogodile. .Večino velikih 
kug, katere zaznamuje zgodovina, 
so pripisovali znanstveniki delo-
vanju podgan. Rdeča smrt je ško 
ro iztrebila prebivalstvo Evrope v 
Srednjem veku. Črna smrt, ki je 
opustošila mesto London v sedem-
najstem stoletju in še novejši iz-
bruhi bnbonske kuge, — vse to 
predstavlja vzglede žrtev, katero 
je moralo doprinesti človeštvo ra-
di okužen ja, katero so širile pod-
gane. 

Podgane so bile vedno ter so Se 
danes, največji možni prenašalci 
bolezni na svetu. Podgane uspe-
vajo le v nesnagi in blatu. Žive 
ter se množe v kanalih, kupih od-
padkov vsake vrste, v gnojiščih, 
nat tovornih kolodvorih in drugih 
sličnih krajih. Iz takih prostorov 
prihajajo podgane, polne nesnage 
in nešteviinih bolh, s pomočjo ka-
terih" prenašajo bolezni vsake vr-
ste. Vsako s met išče je obljublje-
na dežela za podgane. Vsak neočiš-
čeni kotiček je oaza, tudi preko 

i? izjavil pred Narodno zem-
jj?pisno družbo, da znaša pov-
prečna škoda, katern povzroči vsa-
ka podgana, povprečno po tri do-
larje na leto. V naši deželi je se-
daj nekako dvesto milijonov pod-
gan. Na ta način izgubi narod naj-
malnj šeststo n^ilijonov dolarjev 
na leto in vsak meščan mora di-
rektno rdi indirektno plačati po 
šest dolarjev na leto, — da pod-
pira podgane. 

Podgane žro vse mogoče stvari. 
Zavživajo vsako vrsto hrane, ka-
tero zavživajo ljudje. Ta lirana je 
lahko surova, skuhana ter obstaja 
pogosto iz stvari, katerih bi se ni 
dotaknil noben človek. Podga/ne 
zavživajo celo pokvarjena ter gni-
la .jedila. Če se jim nudi dostop k 
ducatu vreč ali zabojev v kakem 
skladišču, bodo skušale odpreti in 
uničiti vseh dvanajst zabojev. Mo 
re in požirajo tudi piščance ter 
mlade prasce. Farme na deželi in 
hoteli v mestih niso nikdar var-
ni pred podganjo zalego. 

Iz vsega tega je razvidno, da ne 
pomenja povečanje števila podgan 
ter njih vedno naraščajoča drznost 
le ogroženje življenja, temveč tu-
di ogroženje lastnine in imetja 
ljudi. Invazija podgan ne bo pov-
zročila. le terorja in smrti, temveč 
tudi revščino naroda in posamez-
ni kat 

IZkušenji lovci zdravstvenega 
departmenta v New Yorku so v pre 
teklem letu ubili več kot 21.000 
podgan. Ti lovci pridejo v vsako 
hišo, iz katere pride kaka pritož-
ba. Ne morejo pa dosti opraviti, 
če vzamemo vpoštev obseg nadlo-
ge. Neki neoficijelni cenitelj je 
izjavil, da je v mestu New Yorku 
nekatko tri milijone podgan, a naj-
brž jih j e dosti več. 

Trdina poslopji al ki so prosta 
podgan, so moderna apartment 
stanovanja, ki so dejanski varna 
pred podganami, ker so zgrajena 
iz cementa; in jekla 

Človeški strelovod. 

V Madridu je umrl v starosti 
80 let, neki Caesar Beltran, o ka-
terem je bilo po vsem Španskem 
znano, da ga strela ne more ra-
niti. Ko mu je bilo 25 let, ga je 
prvič zadela strela. Obleka je na 
njem dobesedno zgorela, sam pa 
je ostal nepoškodovan. Nekaj ča-
sa pozneje je zopet udarila strela 
narrj in oslepel je na, eno oko. Po-
zneje je bil zaposlen v cerkvi kot 
zvonar. Ko je bil nekoč med ne-
vihto v rvoniku, je treščilo tja. 
Njegovega prijatelja, ki je stai 
tik njega, je bilo, on pa je osta 
nepoškodovan. Zopet je minulo 
več leti in Caesar Beltran je šel s 
svojim «mom v sosednjo- vas; kar 
je pridrvela nevihta; oba sta se 
zatekla pod košato drevo. Treščilo 
je v drevo, ubilo «ina, drevo je 
zgorelo, Beltran pa je ostal živ 
in adrav V petič je ušel smrti la-
ni, ko je treščilo v njegovo hišo. 

Rumen sneg na Japonskem. 

Kaznjenec, ki se je pred dvema 
letoma utopil v Nišavi. se pojav-
lja v Beogradu. 

Pred enim mesecem je poslala 
bolgarska policija beograjski po-
icijski direkciji nekega Mihajla 

Hristova. zidarja, ki se je na Bol-
garskem izdaja.1 za rumunskegn 
državljana. Rumuuska oblastva 
pa ga niso priznala kot takega. 
Sofijska policija je zaslutila, da 
bo mož najbrže jugoslovanski dr-
žavljan. posebno k«*r ga je izda-
jal način izgovorjave bolgarskih 
besed. 

Beograjska policija se ji» poda-
la talcoj na delo in je razposlala 
V.tagrafijo Hristrvva na vse kaz-
lihiiee v državi, ker je midila. da 

je ušel iz kake kaznilnice. In res 
je prišel odgovor od niške kaznil-

iee. da je mož. ki ga predstavlja 
ffltograifja. po.l imenom Mojstlo 
Stanojevir bil pred dvema h'toma 
aprt v kaznilnici in pri neki pri-

liki vtonil v NLšnvi. 
Mojsilo je sedaj povedal, resni-

co. Obsojen je bil na 15-lefno je-
o radi prav zverinskega posil-

stva nekega šest na jsth-tnega de-
kleta in prišel je v niško kaznil-
nico. Tam se je vedel zelo dobro: 
zato so ga puščali celo na delo \ 
polju. MojsHo jf* nekega lepega 
dne, ko je čuvaj po'kosilu počival. 
M&oristil grmičevje ob Nišavi. re-
šil se kaznjVnske obleke in skočil 
v Nišavo ter odplaval na naspiv.t 
no obalo. Nato je od še! naglo pro-, 
ti svojemu domu v RtaJaču. ki je 
dokaj oddaljen od Niša. Hodil je 
navadno po noči, po dnevu pa sa-
mo skozi zarastla pol ja, ker je bil 
še vedno nag. Po večdnevnem ta-
kem potovanju je prišel domov, 
kjer se je najedel in oblekel, po-
tem pa ndšel na Bolgarsko, kjer 
se je izdal zn mmitnskega držav 
ljana iz Dobrudže in je dalje n̂  
pravljal zidarska, dela. Ostal bi 
popolnoma neopazen, da se ni pn 
kazala pri neki priliki njegova bo-
jevitost, radi katere je prršeil po-
liciji v roke. 

Taiko je prišel Mojsilo v roke 
beograjske policije, četudi je bil 
proglašen preti dvema letoma r 
Nišu za. utopljenca. V Nišit si na-
mreč niso vedeli razlagati druga-
če njegove odsotnosti iz kaznilni-
ce. Našli so na obali Niša ve nje-
govo obleko, kar je bil za Niši i je 
jasen dokaz, da je skočil v reko 
m utonil. 

MajsHo bo sedaj poslan v ječo. 
da prestane še ostanek kazni iti 
nameček radi pobega. Morda se še 
enkrat vtopi v Nišavi. 

Iz Nitigate poročajo, da je na 
severo-zapadni obali Japonske pa-
dal pred kratkim rumen sneg. 

Strokovnjaki "tolmačijo ta po-
jav tako, da so silni viharji na-
nesli -v zrak ogromne količine 
drobnega peska iz pustinje Gobi 
in da je ta pesek pomešan s sne-
gom pričel padati v teh krajih 
na zemljo. 

POZDRAVI IZ NEW YORKA. 

P red nn odpotujem v domovino 
.spanukom Reliance, pozdravljam 
\>-e ti-jiiUe šii*>iii Amerike. p«xrb-
no pa mojega bral i -Jam-za Mla-
ka Ha \ Cheat Bridge. \Y. Va.. -Ja-
neza D"bewa in njegove druži.'!'-
ter P.-tia 1'šaja in dru>v-no v Dur-
binu \V. Va. — Potuj >m sedaj A--
si:č S »w;sred'»v«u.H« tvr-.lke 
'/rank S iksi-r State liank in m--
ram priznati, da sem vedno .l<--i».l 
na.jbi.l jšo in r. čno p' ^trežl.o. Z-«rt» 
priporočani v-mii r jakom. k;it.--
rim je na tem, da s., poštpno hi 
t •'•čno postrežeiii. da se obrnejo na 
označeno tvrdko za pojasnila, 
predno o-binejo na kako drugo 
ĵ ed jet je. — Anton Mlakar, na po-
tu v Sp. Laze pri Mariboru. 

1'it-d mojim odhodom v dor.io 
vino s })ar.iiki-m 1'elianee pM-
/«lr.ivlj;'::j ;»e rojake Vn«m Ame-
rike. posebno ]>a -Janeza Debevca 
i:: njego-o družino v Cheat 
iiridgc, \V. Va., t .r Petra Cš ija it. 
di n/, no. Vs.-iii pa. kateri s i na 
ii;enj«-ni p dati se v st-iri kraj pri-
poročam tvrdko Prank Sakser 
Stale Hank, katera <e res trudi, da 
po.-.t reže roj ikom v vsakem oziru. 
Frn*ik Lauitr, na potu v Laze pri 
<'abrn !>.a Hrvatskem. 

S a m o vdrgnite 
Če *rj"iito vsled Iitule^a napa-

da nevraifTij«-. L n i ^ s a , 1 > 
lef-in v sklepih in miSioah. k.tk-
Sr.o pomoč zadobite. čo se mo j -
no vdrgnete s 

Rt-p. t*. S. Pat. Off. 
iSit'.ll bo=le, k:ik<» širi 

m plotu, s svoj" p«>mlrja.j. Co utlob-
nostjo r«"' b !f >.'n d- lih. 

Pain E*pel!er bo |«>mugal 
vam kot j- p-.maRaJ Lro-števil-
nim tisoC-em msiû a If-iu. smejt«' 

* pa vedno steklenico pri rokah. 
35 in 70c. steklenica, v lekarnah 

F. AD. RICIITE8 \ CO. 
104-114 So. 4th S t , Brooklyn. N. Y . 

Spomladno potovanje 
v domovino. 

Znano je, da sedanja priseljeniška postava do-
voljuje povratek tekom šestih mesecev izven kvo-
te tudi onim, ki niso ameriški državljani. 

Naši rojaki imajo sedaj najlepšo priliko ob-
iskati svoj rojstni kraj in se zopet zadovoljni in 
okrepčani na duhu in telesu, vrniti. 

Kadar se odločite potovati v domovino je naj-
bolje, da se obrnete za navodila na nas, ker imamo 
v tem oziru dolgoletno skušnjo in smo radi tega v 
stanu, Vas dobro posluziti. 

Opozarjamo Vas na — 
VELIKO IZLETNO POTOVANJA 14. MAJA t. L 

S PAENIKOM "PARIS'\ 
Pišite po navodila. 

.Denarna izplačila in druge bančne posle izvr-
šujemo najugodneje. 

Frank Sakser State Bank 
«20orftandtSt.f, NewYork, H. Y. 

GLAVNO ZASTOPSTVO JADRANSKE BANKE 

5SS 
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položaj, v katerem sem se na-Mahoma je spoznala težaven 
hajal. ' 

Bila je silno dobra ter se je zavzela za mojega otroka. Postali 
smo prijatelji in posleflica tega je bil-a, da sem se poročil z njeno 
hčerjo. Mlada grofica Sa.sov je mati Jolante. 

V Italiji sem ostal še par let ler se pozneje z ženo. .Jolanto in 
Leno vrnil v domovino. Oče in mati sta mi odpustila. Ker ni noben 
n o j znanec in pri jatel j yedel, da sem ž«* v drugič poročen, so vsi 
domnevali, da sta Lena in Jolanta pravi sestri, hčeri iste matere. 

Lena je ljubila svojo mačeho kot pravo mater in moja žena je 
bila toliko dobra, da j i nikdar kalila veselja ter ji ni nikdar razkri-
la resnice. Niti sedaj ne vesta dekleti, da nista pravi sestri. 

To j e vsa moja izpoved, Danijel. Oprosti mi, ker sem ti šele se-
daj, po tolikih letih razkril svojo skrivnost. Že parkrat sem ti na-
meraval povedati, pa me je žena vselej preprosila, da ni potreba, 
češ, <ia živimo Judi zanaprej v ist^m razmerju kot smo živeli do-
sed;, j. 

Knez Sobolej je molče stisnil generalovo roko. 
Prehitro j e bil iz\edel preveč nepričakovanega. 
— Torej njena mali j e Rusinja. Vera Čakarov! — mu je šinilo 

skozi možgane. — Saj se mi je zdelo, da so me tajne veri nekega 
čudnega sorodstva privedle v to hišo. 

— Torej J-olantino doto si moral zastavili? 
— Ni mi kazalo drugače. 
— Dobro. Oziroma slabo. Zakaj mi nisi prej povedal? Sedaj se 

pa domeniva, kuko bi se dalo najlažje in najhitreje iznebiti vsega 
dolgo. 

— To ne bo šlo niti hitro, niti lahko. 
— Zakaj mL nisi prej povedal — ga je prijateljsko opominjal 

knez. Oe i)i le besedico zinil, bi bil vse te dolge mesece in morda celo 
leta brez skrbi. Ena sama besedica bi zadostovala, pa bi bilo vse v 
redu. 

— Kako vendar, dragi pri jatel j? 
— Saj vendar veš, da je vse moje premoženje tudi tvoje pre-

moženje. Zakaj si zastavljal in prodajal posestva, ko bi vendar lah-
ko z gotovino poravnal vsak do lg? 

Tedaj se je pa Gropen samozavestno vzravnal. 
— Na, prijatelj. — je reke!. — Tega pa ne smem in nočem. Ni-

ti vinarja ne sprejmem od tebe, čo hočeš, da bova še prijatelja. Si-
cer pa nisem sedaj nič bolj reven in nič bogatejši kot sem bil ta-
ki at, ko si ti prestopil prag naše hiše. Tedaj nisem vzel od tebe ni-
ti viuarja in ga tudi danes nočem. Ne bo j se! Kot general lahko to-
liko zaslužim, da se na malem posestvu vsi pošteno preživimo. 11 o 
žc šlo, ne boj se. 

— Ti me ne razumeš, Gropen, — je ugovarjal Sobolej. 
— O. še predobro te razumem, prijatelj. 
— Ce ti pravim, da me ne razumeš. ' 
— Saj pravim, da predobro. Ti mi hočeš (lati denar, dosii de-

narja, kaj ne? In kaj bi bila posledica tega? Zopet bi zašel na Kla-
ro-pot. Cesar .ie človek enkrat vajen, n-fl opusti tako zlepa. 

— Ne bo tako hudo. ne bo j se Gropen. 
— Samega sebe najboljše poznani. Omejiti se bo treba, to .ie 

vse. 
. — Kako so hočeš omejiti? V čem bi se rad omejil? Začel si raz-

košno žnet i in razkošno moraš živeti tudi zanaprej. 
— Že vsm. kaj bom storil. Z Leno se bom pomenil. Lena j e pa-

rnem-;. Vem, da -e bo dala pregovoriti ter bo odšla iz glavnega me-
sta. Tukaj je res vse piadrago. K je na kmetih bi živeli kot v malih 
nebesih. Lena mi ne bo ničesar očitala, ampak mi bo vs;e velikoduš-
no odpustila. 

— Ka j pa Jolanta? 
— Da. edinole .Jolanta me skrbi. Ona je jako razvajena. Za nič 

na -svetil bi se nc odrekla velikomestnemn življenju. Ne morem si 
j» skoraj predstavljati, da bi živela v kakem samotnem kraju brez 
družbe. 

Gropen s; j,« zakril obraz z rokama ter začel nemirno hoditi sem-
tertja po sabi. 

Naenkrat je pa obstal pred Sobolejem ter se cir^nil njegove 
pesnice. 

Danijel je zarmral skozi zobe : — K a j j e ? Govori vendar. 
— Danijel, zdi <;e nn, da bom moral pustiti Joiasn&o v mestu, 

ee bom holel rešiti samega sebe. Poleg tega j e tudi zaljubljena v 
velikega Franka. Zastran nje se je naučil plesali Ln zastran nje se 
uči slikali. Posledica tega ho poroka. Frank je sicer premožen, to-
da tudi premoženi mladeniči dandanes ne vzamejo dekleta brez 
dote. Ako izve. da nima ničesar, j o bo morda pustil na cedilu, in 
tega bi Jolanta nikdar ne prenesla. To bi bil zanjo smrtonosen 
udarec. 

Umolknil je za trenutek, potem pa nadaljeval s tresočim gla-
som : 

— Danijel, ne zastran mene in ne zastran Lene, ampa.k zastran 
dolante te prosim pomoči. Ona bi ne prenesla tega viharja. 

General je sedel na bolnikovo posteljo ter ga zaupno vprašal: 
— Danijel, ali lahko obljubim Franku kaj dote, če bo zasmrbil 

mo jo hčer ? 
Sobolej ga je pogladil po glavi ter se žalostno nasmehnil. 
— Jaz imam o Franku malo boljše mnenje kot ga imaš ti. pa nič 

zalo. Prosim te pa vseeno, poglej v prepis mojega testamenta ter se 
prepričaj, kako bogati sta tvoji hčeri. Denar je pripravljen. 

— Danijel, Danijel ! 
— Še nekaj ! Kako se nameravaš omejiti, da bi l jud je .ne govo-

rili o tebi? 
— Kako se mislim omejiti, vprašaš? 
— Da, kako? 
— Povsem enostavno. Najel bom bolj pniprosto stanovanje, od-

pustil boni par služabnikov in bom vabii v hišo le malo gostov. Ne 
bo j se, bom že dobil kak izgovor, da moji prijatelji in 2aianci ue bo-
do ničesar slutili. 

Sobolej je odkimal. 
— Reči je lahko, toda storiti j e težje. Ne mo šlo tako zlepa kot 

si misliš. Naenkrat hočeš LzpremenLti svoj dosedanji način živl jenja? 
ln se ti zdi, da tvoji sorodniki, prijatelji in znanci ne bodo tega opa-
zili. O, motiš se, dragi Gropen. Ti ne veš, kakšen dar opazovanja je v 
ljudeh. 

Gropen se je zamislil in mu ni odgovoril. 1 
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Nekaj o svetlobi človeške-
ga telesa. 

V.sako človeško bitje je obdano 
od neke vrste svetlobe, ki j o ime-
najemo: aura { = i^loriola), ki pu 
je po stopinji njegove inteligen 
<:e. kakor tudi vsled njegovega 
zdravstvenega ali bolnega stanja 
po obsegu in gosrosti različna. To 
je v kratkem rezultat štiriletnega 
raziskovanja in poskusov, l.i sr> 
'onionskega, zdravnika dr. \V. I. 
:vilnerja vsposotbili, da si je na-
pravil čisto priprost aparat, s či-
gar pomočjo se more človeška sve-
tloba. to je človeka obkrožil joči 
du;d tudi s proistimi očmi videti. 
Dr. Kdner je izdal tudi kn j igo : 

Horoskop bramanskoga 
svečenika. 

"Človeška atmosfera" ali " K a k o 
se more aura videti s pomočjo ko-
mičnih svetlobnih p lošč " . L. 1912, 
ko je to svoje delo izdal, ni malo 
začudenja pobudi! med zdravni-
škim svetom, pozivajoč se na .sto-
tine poizkusov, ki jih je izvedel 
r.a svojih paeijentih, čeprav je bil 
to šele začetni stadij raziskova-
nja. čAgar razvoj m posledice se 
ê tedaj niso dale preračunati. 

Ta aparat za opazovanje človeške 
Svetlobe j e zelo enostaven: ob-
-te ji namreč iz večjega števila 
iteklenih p'ošč, dolgih 11 cm in 
iiroikih 4 cm. Te plošče so izdela-
ne iz zeio ten k steklovine; med 
ploščami se ».ahaja hermetično za-
pita od dr. Kilnerja iznajdena te-
li e čin a. Plošče so različnih barv: 
ene so rdeče, druge modre barve, 
v raznih niansah. Dopisnik lon-
dmskega " D a i l y Expressa" je 
mel priliko prisostvovati pri po-
.knsili s temi " spektauranmimi" 
svetlobnimi ploščami. Dr. FclULn. 
dr. Kilnerja asistent, ga je pustil 
nekaj časa gledali s tem aparatom 
v s dnčno svetlobo, da bi tako po-
večal občutljivost njegove zeniee, 
nato ga je peljal v temno sobo, v 
kateri je pacijent. stal s podboče-
nimi rokami. Začetkom je opazil 
Surnalist samo obris pacijentove 
postave, toda, ko se je njegovo 
okc» navadilo na temo. videl je o-
holi cele pacijentove postave neko 
vrsto dvojne megle, eno gostejšo 
notranjo in drugo tanjšo zunanjo 
mesrlo. Zunanja aura zdela se mu 
je i cnnomodre barve, notranja 
tudi. toda za spoznanje globlja i a 
navidezno mnogo gostejša. Naj-
jasneje pa se je ta od«tov spoznal 
na trikotu, ki so ga tvorile roke, 
počivajoč na bokih. Pri kretnjah, 
ivi jih j e potc-ni paeijent izvajal, 
je bila la aura v tesnem srooju s 
lelesnimi udi. Kakor zatrjuje ur. 
Kilner, je pri »svojih poskusih ugo-
tovil. da ta človeška svetloba va-
ri jira, kakor je pač kakovost po-
sameznika. Pri paeijentih, ki trpe 
na histeriji, j e drugače, kakor pri 
tistih, ki so podvrženi epilepsiji 
(padavici) . Takisto j e aura inteli-
gentnih ljudi, četudi so telesno 
slabotni, žarovitejsa kkor pri du-
ševno manj vrednih, dasi so mo-
goče telesno razvitejši. S pomočjo 
njegovil, p^skusorv postane bol ta-
ko rekoč vidljiva, kar odpira medi-
cinski znanosti nota pota. 

Od teh dr. Kilnerjevih znan-
stveno jiotrjenih poskusov priha-
jam na metodične poskuse in pre-
iskavanj.L francoskega znanstve-
nika H. Durviile-a: Fluidalno telo 
živega človeka. Eksperimentalna 
raziskovanja o njegovi anatomiji 
in fiziologiji. 1012. ^Založil Max 
-Mtmann, Leipzig.) V teb razisko-
vanjih je eksaktnim potom doka-
zal. da obstoji živi človek iz dveh 
različnih, drug od drugega delji-
vih de lov : iz vidljivega maten.ial-
nega telesa in iz pod normalnimi 
ol'olm »strni ne vidljivega duševne-
ga tele.-;a. Oba dela ,sta tesno spo-
jena s fluidalno vezjo in ju lahko 
samostojno v istem času opazuje-
mo in proučujemo. To je ona 
ustvarjajoča sila v človeku, ki ob- ! 
vladuje materijo in je istovetni ' 
z našo dušo ali duhom. Obenem 
je tudi temeljni princip, da si za-
moremo na znan<?tveni podlagi 
mnoge pojave našega notranjega 
duševnega življenja raztomačiti, 
kakor tudi ostale pojave, ki jih 
človek doživlja ter ne ve, kako bi 
jih presojeval. Ali bi jih smatral 
za porazne fantome ali laži, ali. bi 
jih smatral vrednim, da o nj ih 
razmisljuje. Tu sem spadajo pred-
vsem vse vrsto telepatienih poja-
vov in sanj. ki so se v resnici ob-
istinile. p ] 

Angleški polkovnik Meadows 
Taylor pripoveduje v svoji knjigi 
' V indijski s lužbi " to-le zanimi-

vo zgodbo : 
Tistega dne, ko sem prišel prvič 

v Bombay, je stopil v mojo sobo 
neki liramanee, ostal nekaj časa 
tiho, potem pa .spregovoril: 

" R e k l i so mi, da govorite indij-
sko. Je li r e s ? " 

' N l ' \ sem mu odvrnil, " n e k a j 
-n/.ameni. čeprav sem komaj za-
četn ik . " 

" U g a j a t e m i " , j e nadaljeval 
Uramanee, " z a t o bi rad prečita! 
iz vaših rok horoskop (prerokova-
n je ) . Veste, kdaj ste bili rojeni1 ' 
Dan Ln l e t o ? " 

Povedal sem mu dan in leto ro j-
stva, in Bramanec je opazoval paz-
ljivo nekaj časa moje čelo, nekaj 
časa mojo levo roko. Nazadnje j e 
rekel; 

" K o t raz vidim iz vašega čela in 
roke, vas čaka dolgo in srečno živ-
ljenje, čeprav tudi ne bo manjkalo 
trpljenja in skrbi. Sedaj ste še ne-
0 žen jen, toda kmalu se oženite. 
Imeli boste tudi otroke, od kate-
rih pa bodo nekateri umrli še pred 
dovršenim desetim letom. Čeprav 
boste upravljali z velikimi svota-
rai denarja, vendar ne postanete 
nikdar bogataš, vendar pa vam tu-
di ne bo treba skrbeti za vsakda-
nji kruh. V našem mestu ostanete 
sedaj le malo časa. toda čez mno-
go let se lw»ste zopet povrnili, da 
nam vladate. Ne bojte se ničesar, 
kajti vaša usoda stoji pod okri-
ljem Jupitra in to pomeni srečo . " 

Naslednjega dne se j e Brarnanec 
vrnil tev mi je prinesel pisan horo-
skop (prerokovanje) , v katerem 
mi sporočil še nekatere podrob-
nosti bodočega življenja. Med prr*-
1 okovan ji me je najbol j presene-
tilo to, da bom nekoč postal " 'rad-
ža"' (indijski knez) in vladar ve-
likega področja. 

Petindvajset let pozneje sem se 
res zopet vi nil v Bombay, kamor 
me je 1 i!a poslala vlada z nalogom, 
da ostanem tam d\a meseca. K o 
sem po prihodu prišel v svojo so-
bo, ji- nenadoma vstopil zopet oni 
Pramanee, sedaj že zelo star. sed"l 
na preprogo in molčal. Ko se je 
prepiičal, da sva sama. je stopil 
k meni ter mi za šepet al v uho : 

\inre li vi T.ivlor-sahib, ki je 
bil tu pied mnogimi l e t i ? " 

Ko sem mu pritrdil, j e izvlekel 
iz halje sveženj starih papirjev in 
me vprašal, če se ga še spominjam. 

Medtem, ko j e starec listal ]>•» 
papirjih, sem opazil, da je na vsa-
kem pap :rjn začetna črka mojega 
imena. 

4 Ste li pozabil i" , me je vpra-
ša! nato starec, ' da sem vam ne-
koč stavil horoskop ter vam pre-
rokoval. d i se Čez mnogo let zopet 
vrnete, da nam vladate? Vidite, 
vse se je izpolnilo. Vrnili ste se 
sem tečno čez petindvajset let, ka-
kor sem vam prerokoval . " 

Resnične. Bramanovo preroko-
vanje se je precej strinjalo z /god -
ljo mojega življenja. Vrnil sem se 
es, kakor je napovedal in kakor 

nekak gospodar te zemlje in ko-
da j sedaj sem se domisil čudnega 
naključja, da me iz Londona niso 
poslali v vzlicdne Indijo, kakor ?o 
prvotno nameravali, ampak da so 
me poslali sem v zapadne kraje. 

"B i l i pa ste tudi radža in vla-
dali deset let neko pokrajino na 
j u g u " , je nadaljeval starec. " Po-
glejte, gospod, tu je vse napisano 
in brez pogreške . " 

Pokazal n:i je pri tem na sve-
ženj papirja, ki ga je držal v roki. 

" N o , pravi radža ravno nisem 
b i l " , sem mu odvrnil .smeje, " b i l 

sem samo upravitelj pokrajine, 
dokler mladi radža ni dorastel . " 

" T o je vseeno" , je odgovoril 
-taci Bramanee. " R i l i sle vs^mo-
dočni in ste vladali teakor prav; 
knez. Povedali so mi tudi. da ni-
ste postali bogati, čeprav ste 
upravljali z velikun bogastvom." 

Zastopniki "Glas Naroda" 
Zastopniki kateri so pooblaščeni na-

bfiuti naročnino za dnevnik "Glas 
JI roda". 
Vsak zastopnik Izda potrdilo za svoto, 

katero je prejel. Zastopnike rojakom 
loplo priporočamo. 

Naročnina za "Glas Naroda" j e : 
Za eno le; o $0.00; za pol leta $3.00; 

ta Štiri mpste $2.00: za četrt leta 1.50. 
Naročnina za Evropo je $7. za eno 

teto. 

Ca l i f onJ* : 
San Francisco, Jacob I .a us In. 

Colorado: 
Denver. Frank Skrabec; LeadvIUe, 

>i. Yamnik ; Pueblo, Peter Calig. John 
Germ. Frank Janesh; Salida, Louis 
Oostello. 
Indiana: 

Indanapois, I.ouis Rudman. 
Illinois: / 

Aurora, J. Verbich: Chicago, Joseph 
BJish: Cicero. J. Fabian; Joliet, Fr. 
Hambieh, T. Zaletel in John Kren ; La 
Sallp, J. Spelich; Mascoutah, Frank 
Auprustin : North Chicago, Anton Kobal, 
Math Osrlii :Springfield. Matija Bar-
borich; Wankegan, Frank PetkovSek. 
Kansas: 

Franklin In okolico, Anton Seljak. 
Maryland: 

Kitzmiller, Fr. Vodopivec. 
Minnesota: 

Chisholm, Frank GouZe; Ely, Jos. 
J. Pesliel; Eveieth, Louis Gouže; Gil-
bert, Louis Vessel; liibbing, John Pov-
.Še; Virginia, Frank Hrvatleh. 
Missouri: 

St. I.ouis, Mike Grabrijan. 
Montana: 

East Helena, Frank Hrel la ; Klein, 
Greogr Zobec. 
New York: 

Gowanda. Karl Sternisha; Little 
Fail?, Frank Masle. 
Ohio: 

Karberton, A. Okoish in J. B a r k h ; 
Cleveland. Jakob Resnik in Chas. Kur-
linger; Collinwood, Math. Slapnik; Lo-
rain, Louis Balant in J. Kinase; Niles, 
Frank KogovSek; Youngstowu. Anton 
Kikelj. 
Pennsylvania: 

Aeosta, in okolico, Martin Abram; 
Ambriiigo, Frank Jak^he. Bessemer, 
i.ouis Hribar ; Braddock, J. A . Germ; 
K rough ton, Anton Ipavec ; Burdine, 
John Demshar; Conemaugh, Vid Ko-
vansek in J. Brezovec; Claridge, Anton 
Kozaglov in A. Jerina; £>unlo, Anton 
Taužel j ; Export, Louis Supančič; Fo-
rest City, Math Kamin. Farrell, Jerry 
Ogrin; Imperial, Val. Peternel; Greens-
burg, Frank Novak; Homer City in 
okolico, Frank Farenchak; Irwin, Mike 
Paushek; Johnstown, John Polanc in 
Martin Koroshetz; Luzerne; Anton 
Osolnik; Lloydell, Anton Malovrh. 
Moon Run, Frank Machek in Frank 
FodmilSek; Pittsburgh, Z. Jakshe, Ig. 
Magister, Vine. Arh in TJ. Jakoblch; 
Reading, J. Pezdirc ; Rock wood, A. 
Hocbevar: Steelton, Anton Hren ; Turt-
le Creek in okolico, Frank Schifrer ; 
Y/est Newton, Joseph Jovan; White 
Valley, Jnrij Previch; Willock, J. Pe-
ternel. 

West Virginia: 
Coketon, Frank Koclan. 

Wisconsin: 
Milwaukee, Joseph Tratnik, Racine, 

In okolico, Frank Jelene; Shebojgan, 
H. Svetlin. 
Washington: 

Black Diamond, G. J. Porenta. 
Wyoming: 

Rock Springs, Louis Taucher. _ __ 

Poleg gorina ved enih so pooblaščeni 
pobirati naročnino tudi vsi tajniki 

S. K. J . 

Rad bi izvedel za naslov mojejora 
prijatelja F R A N K A KORDIŠ, 
podumače Lovrenčkov. Prosim 
rojak*», če kdo ve zanj. da mi 
po.šlje njegov naslov, ali naj se 
mi sam oglasi. — Louis Ben-
china, Box 171, Dublin, Ga. 

a r š o j a h mkooajtb n 
HA "GLAS NARODA" VAJ. 
v s O J I 

usi 

SLOVENSKO-AMERIKANSKI 

za leto 1924 
V ZALOGI GA IMAMO SE 8AM0 FAB STO 

I2TIS0Y. 

Kdor ga ie nima, naj ga tako] narod, 
da no bo prepono, 

. Cona' 40 centov, z* JvgMUvijo j« tete 

BLQVENIO PUBLISHING COMPANY 
82 Cortlandt Street New YorK 

V v-n 

Kretanje parnikov - Shipping News 
r n 

3. maja: 
Leviathan, Cherbourg: Ol\-mpio — 

Cherbourg; Pres. Wilson. Tr?t; L.a Sn-
voie, Havre; Orbita, CVrbourg. 
7. maja: 
Aquitania, CVrbourg. 

8. maja: 
Kelgenland. Cerbourg. 

10. maja: 
Homeric, Cherbourg; America, Cher-

bourg. 
14. maja: 

Par^s. Havre; Martha Washington, 
Trst; P.erengraia. Cherbourg. 
15. maja: 

Albert Ballin, Cherbourg In Ham-
burg; Stuttgart, Bremen. 
16. maja: 
Pres. Roosevelt, Bremen. 
17. maja: 

Majestic, Cherbourg. 
21. maja: 

France, HavVe . 
22. maja: *̂• 

I-apland. Cherbourg. 
24. maja: 

l.eviathan, Cherbourg; Olympic.— 
Cherbourg: Tyrrhenia, Cherbourg: Co-
lombo. Genoa. 
27. maja: 

Reliance. Cherbourg, Hamburg 
York. Bremen. 
28. maja: 

Aquftania. Cherbourg. 
30. maja: 

America, Genoa. 
31. maja: 

Homeric. Cherbourg; Conte Verde 
Genoa; Pres. Harding, Cherbourg. 

Oreo. Cherbourg; Veendam. Cologne 
3. junija: 
Cleveland. Cherbourg in Hamburg, 

4. junija: 
" ISerengaria. Cherbourg; Uochambeau 

Havre. 

Ali nameravate dobiti svojce 
v Ameriko? 

Sedaj Je fas, da se pripravite novo 
kvoto, ki se prK-ne dne 1. Julija 
Cunard Line družba pomaga vašim roja-
kom po vsej Jugoslaviji, da dobe potne 
liste, vi Žeje in vse podrobnosti glede po-
tovanju. v Ameriko. Ti uradi poslujejo s 
poštsbnini dovoljenjem jugoslovanske \t:<-
.1«. Vsi potniki s^ pošljejo naravnost na 
parnik v osebnem spr»mstvu druxbiio-Ra 
uradnika in sicer brez posebnih su-oSkov. 
Onemu, ki ima CunarOovo karto, ni tre-
ba čakati na prostor. Vsak teden odplu-
je vef-krat CunartTov parnik iz Kvrope. 
Cunardove k:irte so dobre za potovanje 
na najhitrejših svetovnih parnikih. 

'/.ti pojasnila se obrnite na našega lo-
aln. ga agenta ali na naS urad. 

CUNARD ANCHOR | V 

LINE 1 

25 Int ivu NMTML 

New York. Plymouth, Havre. Perls 
PARIS 14. maja 

New York. Havre, Peris 
LA SAVOIE 3. maja 
SUFFREN 13. maja 
FRANCE 21. maja 
New York. Vigo [Spain]. Bordeaux 
ROUSSILLON 6. maja 
Piale u un£lt lililira acaata ali aa (tana ini : 
19 STATE STREET. NEW YORK 

Potovanje v Jugoslavijo njo. 
5pom.| Kdor namerava potovati to 

ad T atari kraj na oWsk ali 
italno, priporočamo, da se odloČi 
•sa. parnik "PARIS" , največji in naj-
tovejšl parnik francoske parobrod-
ie družbe, ki odpluje iz New Torka 

14. MAJA 1924. 
2eleznlSks zveza preko Francije, 

5vice in Avstrije j e za Jugoslovane 
aajbolj pripravna po francoski pro-
& zlasti pa Se s parnlkom ' P A R I S ' 
n se pride v devetih dn^b v Ljubi 

Ijano; oni pa, ki potujejo • zase-
lno ozemlje, se peljejo iz Pariza 
-amost T T r s t 

S tem parnlkom potuje tedaj tac 
aai uradnik, ki bo spremljal potni 
xe do Ljubljane, in bo pazil tnd! 
prtljago, da bo Sla naprej vedno 
istim vlakom, kot potnikL 

Vsi potniki I II . razreda so na. 
*tanjenl na tem parnlkn v kabinah 
po 2-4-6 v eni kabini; kdor Seli po-
rovati takrat na tem parniko, naj 
oam dopo51je čim prej ?10.00 are za 
III. razred in $30 za drugI razred, 
Ja mu preskrbimo dobro kaMno ie 
4eda1, 6a ne bodo bolJSl prostori vsi 

H oddani. D Frank Sakser State Bamk 
New York, N. T. 

P o z o r č i t a t e l j i . 
Opozorite trgoToo Is 9« 

brtnike, pri kiterilt kupu-
Joto ali naročate bi ste i 
njih postrežbo zadoTolj^S, 
da oglainjejo T lista "Glai 
Maroda". 8 tem 

Vprar* "Olaa Maroda" 

5. Junija: 
Helgenland, Cherb«.urK, Mnnffolia,— 

Cherbourg. 
7. junija: 

Majestic, Cherbourg; La Savole, 
Havre: Orbita. Cherbourg. Hamburg; 
G o . Washington, Cherbourg, Bremen. 
10. junija: 

Resolute. Cherbourg in Hamburg: 
Pittsburgh, Cherbourg; Luetxow, Err-
men. 
11. junija: 

Paris. Havre; Mauritania. Cher-
bourg. 
12. junija: 

Columbus, Rremon. 
14. junija: 

Leviathan, Cherbourg: Olympic, — 
Cherbourg. 
16. junija: 

America. Bremen. 
17. Junija: 

Duillo, Genoa. 
18. Junija: 

France. Havre; Aquitania, Cher-bourg. 
19. junija: 

I.apland. Cherbourg; Stuttgart, Bre-
men. 
21. Junija: 

Chieago, Havre; Homeric, Cherbourg, 
Saxonia. Cherbourg; Orca, Cherbourg. 
Hamburg. 
24. junija: 

Pres. Wilson. Trst; Pres. Har.iing, 
Premen: Canoplc. Cherbourg; Bremen, 
Premen. 
25. Junija: 

Berengaria, Cheri»ourg; Tanrmina, 
Cenoa. 
26. junija: 

ZrelanJ. Cherbourg. 
23. Junija: 

Majestic. Cherbourg; T.afayette, Hav-
re; Cxnte It.isso v Genoa 

M 0 L L A N f \ 
1 J AMERICA LINE L / 

Kratka in (lirehlna črta preko 
Koiierdaina /a iz vseli strani 
J U G O S L A V I J E 

Nedeljska odplutja. Največje 
uilounosti. 

Ml vam bomo preskrbeli potrebna 
11stiu„e (affl.lavlt za vzdrževanje). 
NaSl uratlulki ne brigajo za vse ler 
vse ureile za potnika, dokler ne 

dospe na določeno mesto. 
Cene ln seznam od plute v se poš-

lje vsakomur na zahtevo. 
Za prostore na parrrikih ln vse po-
drobnosti pifiite lokalnemu agentu 
ali pa na 
HOLLAND AMERICA LINE 

24 State Street New York 

HITRO POTOVANJE 

JUGOSLAVIJE 
W H I T * S T A R LINI 

New York — Cherbourg 
Olympic 3. maja; 24. maja; 14. Junija 
Homeric 10. maja; 31. maja; 21. junija 
Majestic 17. maja; 7. junija; 28. junija 

(Največji parnik na svatu.) 
A M E R I C A N L I N E 

WHITE STAR LINE 
Xew York — Cherbourg — Hamburg 
Pittsburgh 6. maja; Canopic 20. maja 
Mongolia 5. Junija; Minnekahda 3. Jul. 

(3. razred) 
R E D S T A R L I N E 

Xew York — Cherbourg — Antverpen 
Zeeland 39. maja; 26. Junija 
New York — Plymouth — Cherbourg 
Belgenland . . . . . . 8, maja; 5. junija 
Lapland 22. maja; 19. junija 
Dobra hrana. Zaprti prostori. Velika 
javna zbirališča. Oglasite se pri lokal-
nem agentu ali pr PASSENGER DEPT 
No. 1. Broadway New Vork. 

P O T R E B U J E M 
izvezbiiie dolarje. Javim zt*li do-
be:- l-*s in plačam dobro. 

Max Fleischer, 
47." N'. M^-Xeii Rt. Memphis Tcaii. 

(~>x 23,30—4 & 6,13.20—5) 
MOŠKI! Z a K t t i t a M 

Prati u ln^ ja 

N ilMviti tii nmjboliia n i i it« PREPREwBA m MOsKE Velika takiSSc. Kit «'•) $1 VAhrwjiali Ssn-YXit Dept: B K Beakman St.. New York Piiite sa akrainlco. 

Kako se potuje v 
stari kra] in nazaj 

v Ameriko. 
KDOR Je namenjen potovati • 

stari kraj, je potrebno, da je 
natančno poučen o potnih liBtlh, prt-
ljagi in drngili stvareh. 

Pojasnila, ki vam j ih tamoremo 
dati vsled naše dolgoletne izkušnje. 
Vam bodo gotovo v korist; tudi pri-
poročamo vedno prvovrstne par« 
nike, ki imajo kabine tudi v III . ras-
redu. 

Tudi oni ki Se niso amerlSkl dr-
žavljani. morejo potovati v stari kraj 
na obisk, toda potrebno je, da se po-
vrnejo tekom šestih mesecev in so 
prlpuSčeni brez vsake neprilike v to 
deželo. * 

Kako dobiti svojce iz stare-
ga kraja. 

Kdor Seli dobiti sorodnika ali 
svojca iz starega kraja, naj rmm 
prej piSe za pojasnila. Nadaljnl pri-
seljenci iz Jugoslavije bodo pripuS-
Ceni sem zopet po 1. Juliju 1924. 
Prodajamo vozne liste sa vse proge; 
tudi preko Trsta zamorejo Jugoslo-

ani sedaj potovati. 
Ako želi kodo naročiti vozni list 

iz Jugoslavije • G A N A D O 
naj nam plSe za pojasnila. 

Frank Sakser State-Bank 
82 Cortlandt St., Hew York 


